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Williamovi, mé paméti a radosti.
A Caroline, vzduchu, ktery dychdm.






SEZNAM POSTAV

ARDAN

Brenin — zavrazdény kral Ardanu, otec Edany.

Brina — lé¢itelka z Dun Carreg, majitelka hastetivé vrany, Crafa. Uprchla
s Edanou z dobyté Dun Carreg. Poté co spolu s nékolika druhy
doputovala do Domhainu, doprovazi Corbana do Muriasu pfi patrani
po Corbanové sestie Cywen.

Corban — véle¢nik z Dun Carreg, syn Thannona a Gwenith, bratr Cywen.
Uprchl s Edanou z dobyté Dun Carreg a unikl do Domhainu. Vydal se
do Muriasu, pevnosti obrii z klanu Benothi, aby vypétral svou sestru
Cywen. Podle nékterych je Jasnou hvézdou z proroctvi.

Cywen — z Dun Carreg, dcera Thannona a Gwenith, sestra Corbana.
Zajal ji Calidus a Nathair jako ndvnadu. Zachrdnéna Corbanem a jeho
druhy piibitvé o Murias.

Dath — rybéi z Dun Carreg, kamardd Corbana. Uprchl s Edanou
z dobyté Dun Carreg. Provazel Corbana do pevnosti Murias pti
patrani po Cywen.

Edana — krdlovna Ardanu na utéku, dcera Brenina. V této chvili
na lodi plujici z Domhainu v doprovodu hrstky vérnych $titonosu
a Roisin.

Evnis — radce a vrah krdle Brenina a otec Vonna. Sptazeny s krdlovnou
Rhin z Cambrenu. Nyni regent Ardanu vlddnouci coby prava ruka

krélovny Rhin.



Farrell — véle¢nik, syn Anwartha a kamarad Corbana. Uprchl s Edanou
z dobyté Dun Carreg. Doprovézel Corbana na sever pii patrani po
Cywen.

Gar — §tolba, tajny ochrance Corbanuv. Jeharsky vale¢nik a syn Tukula,
vladce Jehart. Uprchl s Edanou z dobyté Dun Carreg. Doprovézel
Corbana na sever pti pétréni po Cywen.

Glyn — $titonos Evnise.

Meg — ositelé dité z vesnice na okrajich moc¢ala v okoli Dun Crin.

Pendathran — velitel vojsk kréle Brenina, zranén pii dobyti Dun Carreg.
Uvéznén a mucen Evnisem. Unikl s pomoci Cywen.

Rafe — mlady vale¢nik nalezejici k Evnisové pevnosti. Od détstvi
rival Corbana. Vycvicen jako lov¢i a piitomen pti ttéku Edany
z Dombhainu.

Vonn — vale¢nik, syn Evnise. Uprchl s Edanou z dobyté Dun Carreg,
ztstal pfi ni béhem zkdzy Domhainu a dprku odsud.

CAMBREN

Braith — vale¢nik a lov¢i. Diive vadce zbojnika z Temného hvozdu,
nyni lov¢i krdlovny Rhin.

Geraint — vale¢nik, velitel kralovny Rhin.

Morcant — véle¢nik, difve prvni rytit krdlovny Rhin, porazeny
a nahrazeny Conallem. Nyni jeden z Rhininych veliteld, propaj¢eny
Evnisovi na pomoc pii potlatovani odporu proti Rhin v Ardanu.

Rhin — diive krdlovna Cambrenu, nyni kralovna celého zépadu, jez
dobyla Narvon, Ardan a Dombhain. Spojenkyné Nathaira. Sluzebnice
Asrotha, démonského vladce padlych.

CARNUTAN

Belo — baron z Tarby, pevnosti v Carnutanu. Stryc Gundulav. Podeziravy
viaci vnéjsimu vimésovani do Carnutanu, jez nese nelibé.
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Gundul — krél Carnutanu a spojenec Nathairtiv. Syn Mandra, ktery byl
podeztely z vrazdy krile Aquila z Tenebralu. Zabit Veradisem.

DOMHAIN

Baird — jednooky vile¢nik, jeden z Degadu, Rathovych zabijaka obru.
Nyni pravodce a ochrance Edany.

Brogan — vile¢nik Domhainu. Stitono$ Lorcana a Roisin, jeden
z prezivsich, ktefi uprchli s nimi a Edanou.

Cian — véle¢nik Domhainu, $titono$ Roisin a jeden z téch, kteti unikli
z dobyté Dun Taras a uprchli s Edanou lodi.

Conall — véle¢nik, levoboéek krile Eremona. Bratr Haliona a nevlastni
bratr Coralen. Pii dobyti Dun Carreg se ptidal na stranu Evnise.
Nyni pdn Domhainu vlddnouci jménem kralovny Rhin.

Coralen — vale¢nice, spole¢nice Ratha. Nemanzelskd dcera kréle
Eremona, nevlastni sestra Haliona a Conalla. Provazi Corbana
na sever.

Halion — vale¢nik, prvni rytit Edany z Ardanu. Levobocek krale
Eremona, bratr Conalla a nevlastni bratr Coralen. Zajaty Conallem,
kdyz jako zadni voj umoznil Edané uniknout.

Lorcan — mlady krdl Domhainu na atéku, syn Eremona a Roisin. Uprchl
z Dombhainu na lodi s Edanou.

Roisin — krélovna Domhainu, vdova po Eremonovi, matka Lorcana.
Uprchla nalodi s Edanou.

HELVETH

Lothar — diive velitel vojsk Helvethu, nyni helvethsky krél. Vrah
ptedchoziho krale Helvethu Brastera. Spojenec Nathaira a Calida.

~11~



ISILTIR

Dag — lov¢i ve sluzbach krale Jaela z Isiltiru.

Fram — vale¢nik Isiltiru. Prvni rytif krale Jaela.

Gramm — kupec s korimi a dfevem, pan usedlosti na severu Isiltiru. Otec
Orgulla a Wulfa. Spojenec Meicalav.

Haelan — détsky krél Isiltiru na utéku, prchd pred Jaelem. Skryvé se na
Grammové usedlosti daleko na severu Isiltiru.

Hild — Zena z Grammovy usedlosti. Manzelka Wulfa, Grammova syna.
Matka Swaina a Sif.

Jael — samozvany kral Isiltiru. Spojenec Nathaira z Tenebralu.

Kalf — muz z Grammovy usedlosti. DohliZi na Grammuv i¢ni obchod
avyrobu ¢luna.

Maquin — véle¢nik z Isiltiru a $picka Gadraiu. Pti pddu Dun Kellen zajat
Lykem, vladcem Vin Thaluniani. Zotro¢en a vrzen do zdpasnickych
jam, kde se probojoval malem az ke svobodé. Uprchl Lykovi béhem
povstani v Jerolinu, hlavnim mésté Tenebralu, v den Lykovy svatby.
Tenebralu a nyni Lykovou choti.

Sif — dité z Grammovy pevnosti. Dcera Wulfa a Hild, sestra Swaina.

Swain — dité z Grammovy pevnosti. Syn Wulfa a Hild, bratr Sif.

Tahir — vale¢nik z Isiltiru a $picka Gadrait.

Thoris — vale¢nik, velitel Gerdy v Dun Kellen. Ochrince Haelana,
détského krale Isiltiru.

Trigg — ositelé dité vychované v Grammové usedlosti. Je mi$enka, z¢&4sti
obryné.

Ulfilas — véle¢nik, $titono$ Jaela. Kapitdn Jaelovy ¢estné straze.

Wulf — vale¢nik, syn Gramma a bratr Orgulla. Zenaty s Hild. Otec Sif
a Swaina.

Yalric — véle¢nik z Grammovy usedlosti.
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NARVON

Camlin — zbojnik z Temného hvozdu. Nyni spole¢nik Edany. Uprchl
s ni z Domhainu, bojoval v zadnim voji, branil Edanin néstup do
lodi a bojoval s Braithem, nez se sém nalodil.

Drust — véle¢nik, $titono$ Owaina. Unikl pied pordzkou Owaina a jeho
vojska s pomoci Cywen.

Gorsedd — vesnican, ktery se ptipoji ke Corbanové vojsku.

Owain — krél Narvonu. Dobyvatel Ardanu — s pomoci Nathaira —,
kréal Tenebralu. Popraven na rozkaz kralovny Rhin poté, co bylo jeho
vojsko porazeno.

Teca — zena z vesnice na severu Narvonu, pti Gtéku pfed Nathairem
a Kadosim se ptipojila ke Corbanovu vojsku.

Uthan — princ Narvonu, Owainuv syn. Zavrazdén Evnisem na ptikaz

Rhin.
TARBES

Akar — kapitan svatého véle¢nického tddu Jeharu cestujici
s Veradisem.

Enkara — vale¢nice svatého fadu Jeharu. Jedna ze Stovky putujici
s Tukulem.

Hamil — kapitan deseti Jeharti ponechanych Tukulem v Drassilu, aby
chranili pevnost a Skaldovo kopi.

Javed — otrok a zdpasnik z jam Vin Thalunant.

Kulla — vile¢nice z fadu Jehart, patii k Akarové skuping, ktera se
ptipoji ke Corbanovi.

Sumur — vlddce svatého fadu Jeharu.

Tukul — véle¢nik svatého fddu Jehart, velitel Stovky.
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TENEBRAL

Alben — mistr mece a 1é¢itel v Ripé.

Atilius — vale¢nik Tenebralu. Pii povstdni bojoval s Peritem proti
Vin Thalutianam. Zajaty, zotroc¢eny a posazeny na veslaiskou
lavici Vin Thalunant.

Caesus — vale¢nik orlich strézi, kapital Stitové hradby.

Ektor — syn Lamara z Ripy a bratr Krelise a Veradise. U¢enec, kdezto
bratfi jsou vale¢nici.

Fidele — vdova po Aquilovi, matka Nathaira. Nacas krédlovna regentka
Tenebralu. Lykos pouzil temnou magii, aby Fidele oc¢aroval a ovladl,
nakonec se s ni i ozenil. Pti svatebni oslavé propuknou nepokoje,
pti kterych je kouzlo ovlddajici Fidele zlomeno. Fidele probodla
Lyka a ve zmatku unikla s Maquinem.

Krelis — véle¢nik, syn Lamara z Ripy a bratr Ektora a Veradise.

Lamar — baron z Ripy, otec Krelise, Ektora a Veradise.

Marecellin — baron z Ultasu.

Nathair — kral Tenebralu, syn Aquila a Fidele. Sptazeny s krdlovnou
Rhin z Cambrenu. Véfi, Ze je Jasnd hvézda, proroctvim predvidany
vyvoleny Sampion boha Elyona. Nedavno uspél pii patrani po kotli
z hvézdného kamene, jednom ze sedmi Pokladu z prastarych myta.

Pax — syn Atilitv. Mlady véle¢nik zajaty pii povstdni v Tenebralu.
Zotrocen a donucen pracovat na vinthalunské galéte spolu se svym
otcem.

Peritus — difv velitel tenebralskych vojsk. Nyni viidce odporu proti
Lykovi a Vin Thalutianam.

Valent — vale¢nik z Ripy.

Veradis — prvni rytif a ptitel krdle Nathaira. Syn Lamara z Ripy a bratr
Ektora a Krelise. Veli vojsku Tenebralu, sehral kli¢covou roli pti
porazce Owaina z Narvonu i Eremona z Domhainu.
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TRIOSTROVY

Alazon — vrchni lodat Vin Thalunanua.

Demos — vinthalunsky ndmotni velitel. Pritel Lyka.

Jayr — vinthalunsky léitel.

Kolai — $titonos Lykav.

Lykos — vlddce Vin Thalunant, ndroda pirata obyvajiciho T¥i ostrovy
Panos, Pelset a Nerin. Spjaty ptisahou s Asrothem, spojenec
a spiklenec Calidtiv. Jmenovany Nathairem regentem Tenebralu.
Pouzil ¢arodéjnictvi, aby ovladl a pojal za manzelku Fidele, matku
Nathaira.

Nella — dtiv Lykova milenka. Matka jeho ditéte.

Senios — vinthalunsky pirat. Nacas zajatec Maquina a Fidele.

KLANY OBRU
Benothi

Balur Jednooky — obr z kmene Benothi. Spojil sily s Corbanem a jeho
druZinou pii bitvé v Muriasu. Vzal Alcyonovi sekyru z hvézdného
kamene.

Eisa — obryné z kmene Benothi, spole¢nice Uthase.

Ethlinn — obryné z kmene Benothi, dcera Balura Jednookého, zvana
také Snici.

Laith — mladé obryné, jedna z téch, ktefi pfezili bitvu v Muriasu
a ptipojili se ke Corbanovi a jeho druziné.

Nemain — kralovna klanu Benothi. Zrazena a zabita Uthasem.

Salach — obr Benothi, §titono$ Uthase.

Uthas — obr Benothi, tajny spojenec a spiklenec krdlovny Rhin
z Cambrenu. Vrah kralovny Nemain a nyni samozvany vladce klanu
Benothi. Sni 0 opétovném sjednoceni v8ech obtich kland a tom, ze
by se jim stal vladcem.
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Jotunové

Ildaer — nacelnik Jotunt.
Ilska — obryné. Vile¢nice a jezdkyné na medvédovi.

Kurganové

Alcyon — sluha a strézce Caliduv.
Raina — obryné. Matka Taina.
Tain — obti chlapec. Syn Rainy.

BEN-ELIM

Meical — nejvys$si kapitian Ben-Elim. Vyvoleny coby ten, kdo opusti
Zasvéti, odéje se do téla a bude vysldn do Zemi vyhnancu, kde
podnikne pfipravy na nadchdzejici valku.

KADOSIM

Asroth — démonsky vlddce padlych.

Belial — Asrothuv kapitan, jeden z duchii Kadogim, ktery projde kotlem
a ptivlastni si télo Sumura, vlddce jeharskych vale¢niku.

Bune — jeden z Kado$im, ktery si béhem bitvy v Muriasu ptivlastni télo
jeharského véle¢nika.

Calidus — nejvyssi kapitin Kadosim, druhy hned po Asrothovi. Vyvoleny
jako ten z Kadogim, ktery si m4 odit télo a piipravit pro Asrotha cestu
do Zemi vyhnancu. Protivnik a thlavni neptitel Meicala, nejvyssiho
kapitina Ben-Elim.

Danjal — jeden z Kadosim, ktery si pti bitvé v Muriasu piivlastni télo
jeharského vale¢nika.

Legie — mnoho ducht Kados$im, ktefi se naméstnali do jednoho téla
jeharského véle¢nika, kdy?z se piti bitvé v Muriasu zaviral prichod
kotlem.
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Lup a bot a kaz,
vie jest ziskem mym.

John Milton: Ztraceny rdj
(prelozil Josef Jungmann)






KAPITOLA JEDNA

ULFILAS

Rok 1143 véku vyhnancii, mésic orla

Ulfilas zlehka stiskl patami boky klisny a pobidl ji do svahu, na kopec ze
samého $edivého kameni a $térku posety pahyly ddvno mrtvych stromu.
Po jeho boku postupoval stejnym krokem kral Jael, tvat ztuhlou v ptisnych
vraskach. Kousek pted nimi jel Jaeltiv lov¢i Dag.

Jael by tady nemél byt, pomyslel si Ulfilas a v itrobdch se mu zadrhl uzel
obav. Krdl Isiltiru a takhle se toulat severni divocinou kviili marnému podniku.
Neslo o to, ze by Ulfilas pocitoval k Jaelovi né¢jakou oddanost — toho muze
nemél ani rad. Slo spi§ o to, Ze po viem, co spolu prozili, by bylo hloupé
umfit zrovna na vypravé, kterd Ulfilasovi ptipadala jako ztrata ¢asu.

Ulfilas si uvédomoval, ze doba se méni. Na obzoru se rysovala vilka
amoc v Isiltiru bylo potteba upevnit. Jaelovym $titonosem byl Ulfilas uz od
své Dlouhé noci, a ackoli nemél rad ani Jaelovu povahu, ani jeho postupy,
byl také pragmatik. Jd jsem vdlecnik. Musim pro nékoho bojovat. Ze volil sprav-
né, mu potvrdily neddvné udalosti. Krdl Romar je mrtvy. Jaelav bratranec
Kastell je mrtvy. Gerda, manzelka krale Romara, je mrtvd. Jeji mlady synek
Haelan, spravné vzato stale jesté pravoplatny dédic isiltirského trinu, se ztra-
til. Utekl. Ze Jael nepocituje skoro z4dnou oddanost vii¢i muzam, kteti ho
nasleduji, to Ulfilas védél a védeél také, Ze tento novy samozvany krél Isiltiru je
Istivy, jesitny a bazi po moci a ze udéld cokoli, aby si svou nové nabytou ko-
runu udrzel. Ale je to také muz na vzestupu. A tak se ho Ulfilas drzel, i kdyz
mu hlas v hlavé napovidal, aby odesel a nasel si jiného, ¢estnéjsiho pana.
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Svédomi? dumal. Che. Svédomi mi neptinese jidlo na stiil ani mi nezachrdni
hlavu pted killem.

»Jak dlouho je$té?” zavolal Jael doptedu.

»Moc uz ne, mij pane,” zvolal v odpovéd Dag. ,Nez zapadne slunce,
jsme tam.”

Kousi¢ek pted vrcholem svahu zastavil Ulfilas koné a ohlédl se.

Do svahu se za nimi $inula fada jezdca obklopujicich viz tazeny dvéma
mohutnymi tury. Za jezdci se do dalky tdhla Sediva a pustd krajina, o néco
dal na jihu se jako zelend $mouha rysoval Fornsky les. O kus ddl se v jasu
zapadajiciho slunce blyskala feka, kterd vyznac¢ovala hranici mezi touto se-
verni pustinou a kralovstvim na druhé strané.

Isiltir. Domov. Ulfilas se oto¢il zpétky ke svahu pied sebou a svému krali
a nakopl koné.

Putovali dél, potdd na sever. Slunce se klonilo niZ a niZ, stiny se nata-
hovaly, cesta je vedla pies pusté plané a prudké strze. Pied néjakou dobou
prekro¢ili kamenny most, ktery se klenul pies hlubokou propast. Ulfilas
se z mostu zadival doli do tmy. Kdyz jeho kuii zakopl o uvolnény kdmen,
Ulfilasovi se seviel zaludek. Strach, ze se zfiti dola do nezndma, ho ptinutil
trhnout opratémi. Kdyz most ptejeli, dlouze si vydechl a onen prudky naval
strachu pominul stejné néhle, jako se objevil.

Vijeli mezi hold ubo¢i, az kone¢né vystoupali na vrcholek dal$iho kopce,
kde na né mlcky ¢ekal Dag. Ulfilas i jeho krél dojeli az k nému. Pohled, ktery
se jim naskytl, je pfimél také zastavit.

Do dalky se prostirala rovna plai, na obzoru ¢nély rozeklané vrcholky
hor. Pfimo pod nimi lezel cil jejich cesty: obrovsky krater, jako kdyby tu
Elyon Stvotitel udefil pésti do tkaniva zemé. Krater byl bez Zivota, jeho klid
nerusil vanek ani zvuky zvifat.

,Krater po hvézdném kameni,” zaseptal Jael.

Tento kréter povazoval Ulfilas az dosud spis za legendu nez za skute¢-
nost — béjné misto, kam se tidajné zfitil z nebes hvézdny kdmen.

Pred kolika tisici let Ze to mél dopadnout na zem? Podle vypravéni bylo
z kamene vyrobeno sedm Pokladu, o které se v ddvné minulosti vedly val-
ky, jez proménily tvaf Zemi vyhnancg, a to v neposledni fadé pravé tady.
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Tenhle kraj podle starych pfibéhu rozbila Elyonova Pohroma a spdlila jej
na uhel.

Ulfilas ziral na nebe, bfidli¢né $edé a nadmuté mraky, a na okamzik si
predstavil, jak bylo plné bile okiidlenych Ben-Elim a Asrothova vojska dé-
mont. Skoro az slys$el, jak se kolem rozléhaji jejich vale¢né poktiky, slysel
tfeskot zbrani, smrtelny kiik.

Elyon a Asroth, Stvotitel a Nicitel, jejich andélé a démoni v boji o vlddu nad
Zemémi vyhnancii. Vsechno jsem to kdysi povazoval za pouhé bdchorky. A ted
mi vsichni tvrdi, Ze to samé probihd znovu, prdvé ted.

V tomto kraji se v8ak Ulfilas zni¢ehonic pfistihl, ze uz véfi tomu, co by
ijen pted rokem povazoval za pohddky pro déti. V duchu se vratil k ¢asu,
ktery stravil v Haldisu — pohtebisti obri Hunenti skrytém hluboko ve
Fornském lese. Tam na vlastni o¢i vidél, jak kvuli ¢erné sekyte doslo ke
zradé a vrazdé kréle. O sekyfe se tvrdilo, Ze je jednim ze sedmi Poklada
vytesanych z hvézdného kamene. V Haldisu vidél také bilé ervce a zazil
tam magii zem¢, kdyz se pevnd puda proménila v bazinu, ktera jeho brattim
v medi vymackla dech z téla. Ulfilas byl muzem ¢int — jedndni. Obludy
proménéné ve skute¢nost, to nebylo néco, co by dokézal snadno vsttebat.
V atrobach se mu uz jen pfi té vzpomince zvifil strach.

Strach té udrzuje v bdélosti.

O néco niz na svahu, tésné na hrané kriteru staly trosky prastaré pev-
nosti, hradby i véze poboiené a rozpadlé. V troskich se pohybovaly posta-
vy, na tu délku jen nepatrné tecky.

,Jotunové,” ozndmil Jael.

Obi ze severu. Vyprdvi se, Ze pravé oni jsou nejsilnéjsi a nejdrsnéjsi ze viech
prezivsich klanii. Ulfilas nikoli poprvé zapochyboval o rozumnosti této vy-
pravy.

,Z4adné néhlé pohyby, varoval je Dag, ,a zachovejte chladnou hlavu.”

Z pevnosti vyslo nékolik Jotunt. Shromazdili se na silnici, ktera si ra-
zila cestu do nitra ohlodanych trosek, zapadajici slunce se zachycovalo na
hrotech jejich kopi a krouzkovych kosilich. Par obra sedélo na chlupatych,
kolibavych zvitatech.

»T0 jedou na medvédech?” zeptal se Ulfilas.
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»Kazdy zna legendy o Jotunech ze severu,” odtusil Jael. ,Pfinejmensim
néco je na nich tedy pravda, jak se zda."

Dojeli az k pevnosti, zastup jezdcu se za jejich zady trhané zastavil. Vo-
jaci se rozprostieli kolem Jaela jako ochrannd ruka a obstoupili ho. Deset
Jaelovych nejlepsich stitonosu. Ulfilas citil napéti, které mezi nimi zavladlo,
vidél ruce, jak sviraji rati$té kopi a jilce mecu.

Obiti ptisli bliz. Navzdory své mohutnosti se pohybovali prekvapivé
ladné. Nékteii sedéli na hibetech medvéda s tmavou srsti a zlutymi drépy.
Ulfilas védél, ze Jael se mé na pozoru opravnéné — jak vrazednou silou se
obfi dovedou stdt, to sim vidél v bitvé u Haldisu. Dobte védél, ze kdyby
tehdy nezasahli muzi z Tenebralu, kteti utvotili svou $titovou hradbu a za-
stavili utok Hunend, ktery dokézal rozprasit vojska Isiltiru i Helvethu na
cucky, nikdo z nich by tady dnes nebyl.

Ted'je uz pozdé ucit se Stitovou hradbu, ale pfisahdm, jestli se dostaneme
domii...

Jeden z medvédich jezdcti predjel pied ostatni. Zem se s kazdym kro-
kem tlapy zvitete ottdsla. Zastavil se pted Jaelem, ty¢il se vysoko nad néj.

Obr sklouzl ze sedla s vysokou opérkou a dal kracel pésky, plavé vlasy
i kniry mél spletené do tlustych copui. Na $irokych ramenou mu spocival
plast z tmavé kozesiny, pod nim se blyskalo Zelezo. V ruce drzel kopi s tlus-
tym rati$tém, véle¢né kladivo nechal pfipevnéné k sedlu. Jeho medvéd je
sledoval malyma, chytryma o¢ima. Ohrnul pysk a odhalil fadu ostrych
zubtl.

,Vitej v Pusting, Jaele, krli Isiltiru,” pronesl obr. Jeho hlas znél jako stérk
drhnouci o kimen.

»Zdravim, Ildaere, na¢elniku Jotunu,” odvétil Jael. Ukdzal za sebe. Vojaci
se rozestoupili, vz popojel dopfedu. Jeden z chlupatych turd, kteti ho tahli,
zafrkal a zahrabal kopytem o zem.

Pach toho medvéda se mu nelibi o nic vic nez mné.

Jael stahl plachtu zakryvajici ndklad na voze. ,Jak moji vyslanci slibili.
Hold na vasi pocest. Zbrané vasich pfedka, nahromadéné v Dun Kellen,*
fekl, natahl pazi a s ndmahou vytéhl z vozu obrovskou véle¢nou sekyru.

»,Muj dar pro vés.”
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Ildaer ukdzal rukou a k vozu pfistoupil jiny obr, pies zdda mél pfepasany
$iroky me¢. Dosahoval do stejné vysky, jako Jael na koni. Obr vzal od Jaela
sekyru, otocil ji v rukou, pak do vozu nahlédl. Po tvéii mu preletéla radost,
kterou nedokazal skryt.

»Jsou to zbrané naseho rodu,” potvrdil obr Ildaerovi a kyvl hlavou.
,Vracim vdm je na znameni dobré vile a taky jako odménu za vasi pomoc,
kterou od vés budu pottebovat,” oznédmil Jael.

Obr sevfel otéze turt a vydal se s nimi zpét k pevnosti. Kdyz vz pro-
jizdél kolem Ildaera, ndc¢elnik do néj rychle nahlédl. Pak se k vozu nahrnu-
li i dalsi obii.

»A co mi zabrdni, abych nepozabijel tebe i tvoje muze a nehodil vase
mrtvoly medvédam?“

,Zivy pro tebe mam vét$i cenu. Bylo mi feceno, Ze jsi chytry. Zadny di-
voch.*

Ildaer se na Jaela podival, o¢i se mu pod tréicim obo¢im zuzily. Ohlédl
se na vuz plny zbrani.

»A kromé toho, kdo ik, ze bychom nezabili my tebe i s celou tvou dru-
zinou?“ zeptal se Jael.

Obii za Ildaerem se na Jaela zlostné podivali.

Medvéd zavreel.

Ulfilas ucitil dobie zndmy osten strachu — predzvést ndhlého nésili.
Prsty na jilci sebou $kubly.

,Cha,” zasmal se Ildaer. ,Libi§ se mi, jihozem¢e.*

Ulfilas poznal, ze chvile ptesla, napéti opadlo. Jihozemde? Isiltir nepatii
mezi jizni zemé. Ale pravda, tady jsme tiplné na severu. Viemu na jih odsud
fikaji jizni zemé.

Ildaer se znovu ohlédl na viz. ,Pro muj lid ma tohle velkou hodnotu,”
pripustil.

,Neni to nic ve srovndni s tim, co jsem ptipraveny dét, pokud mi pomu-
zete,” ozndmil Jael.

,Co tedy chce§?”

,Chci, abyste mi nasli uprchlého kluka.”
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KAPITOLA DVA

CORBAN

Corban se probudil s busicim srdcem — pozustatkem snu, ktery se s pro-
citnutim rozptylil, jen na okamzik jesté ziistalo tuseni cernych o¢ia nezmér-
né nendvisti. I to ale brzy zmizelo.

Vsude kolem panovala studend temnota.

Uslysel zavréet Bourku a posadil se, jednou rukou nahmatal jilec mece.
Néco je spatné

Vedle sebe citil Bouf¢ino mohutné télo. Natahl ruku a po hmatu zjistil,
Ze ma zjeZenou srst.

,Co se déje, holka?“ zaseptal.

Tébor halilo ticho. Po Corbanové levici jesté zhnuly uhliky v ohnisti, ale
Corban se jim vyhnul pohledem, protoze védél, ze by tak piisel o veskerou
schopnost spatiit ve tmé alespon to mélo, co vidél. Rozeznal hutnéjsi stin
vojéka stojiciho na hlidce na svahu spadajiciho do doliny, v niZ tdbotili. Vy-
loupl se mésic a odhalil dalsi postavu o kousek dal, vysokou a s tmavymi
vlasy. Meical. Ten stél naprosto bez hnuti a upiral o¢i na hranu doliku. Za
Corbanem zafrkal kuan.

Z nebe se ozvalo pleskani kiidel a skfipavé zakrdkdni. ,vSTAVAT, POZOR
NEPRITEL. VSTAVAT, VSTAVAT, VSTAVAT."

Craf nebo Fech. Corban vysko¢il na nohy, obrysy postav vude kolem
néj délaly totéz, zaskiipély mece tasené z pochev. Na obvodu doliny se ob-
jevily tvary, na okamzik vykreslené zati mésice, ale to uz se valily ze svahu
doli. Ozvalo se prasknuti, naraz, vykiik.

~28~



yKado$im!“ zakfi¢el Meical a nastal zmatek. Téla vifila, tmavsi stiny se
misily se svitem hvézd, pak z ohnisté vyletély jiskry a ohen jasné vzplanul,
ozafil prostor kolem. Corban stihl zahlédnout Brinu, jak vedle ohné pro-
nasi zarikadla. Plameny vy$lehly vys, mitily na neptitele.

Nové svétlo odhalilo v tibote tucet uto¢niki. Obleceni byli jako Jeha-
rové, pohybovali se v$ak jinak. Z jeharské ladnosti neméli nic, jako by se
jim v téle skryvala ptili§ velkd sila, nez aby se dokdzala udrzet v hranicich
masa a kosti. Prosekavali si cestu tdborem, vzduchem 1étala téla téch, ktef
se je snazili zastavit. Corban si pamatoval, jakym zptusobem bojovali Ka-
dosdim v Muriasu hned poté, co povstali z kotle: jak s divokou, nelidskou
zutivosti trhali udy z tél. Prelila se pies néj vlna strachu a prikovala mu
nohy k zemi. Usly$el vzpurny vykiik v podivné feci, a kdyz se podival, uvidél
Balura Jednookého, jak se s dal$imi obry za sebou vrha proti Kado$im. Ti
se na okamzik zarazili, ale pak uz sto¢ili utok pravé na Balura.

Prisli si pro tu sekyru.

Corban si pii pohledu na tto¢ici Kadosim vzpomnél na mamu — jak
zauto¢ili na ni, jak se snazil zastavit proud krve, zatimco ji sviral v narudi, jak
se jiz o¢i vytrécelo svétlo. Vzpléla v ném nendvist k tém netvortum a spélila
vSechen strach, ktery ho jesté pied okamzikem pfimrazil na misto. To uz
se daval do pohybu, s kazdym krokem utikal rychleji, Bouika po jeho boku.

V8imli si ho dfiv, nez dobéhl az k nim, nebo je moznd upozornila Bourka.
Tak ¢i onak, Kadosim o¢ividné poznali jeho i to, ¢im mél idajné byt: Seren
Disglairem — Jasnou hvézdou a vtélenim Elyonova avatara. Nékolik se jich
oddélilo od hlavni druziny, ktera v té chvili bojovala s Balurem a jeho obry
a s Tukulem a Jeharem, ktef{ méchali a sekali.

Bouika natdhla krok a Corbana pfedhonila. Zahléd], jak se ji na zadnich
nohdch naduly svaly, kdyz se chystala ke skoku, ale to uz letéla vzduchem
a jako velkd koule srsti a masa se srazila s jednim z Kado$im. Zahryzla se
mu do krku.

Corbana ovlddly instinkty. Seviel me¢ obouruc, naptéhl do vysky a sekl
$ikmo dolu, ptitom ptesunul vihu, aby se kolem své obéti prosmykl. Ci-
til, jak me¢ prosekl tvrzenou kizi i krouzky, roztiistil kost a roztal maso.
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Obvykle by takova rana byla vrazednd. Démon se vak jen zapotacel a jed-
nou rukou chytil Corbanovu ¢epel. Zadival se na Corbana, zavrtal se do
néj svyma ¢ernyma oc¢ima, pak se zazubil, pfitom se mu z ust tinula krev
¢ernd jako inkoust. Tohle uz nebyli lidsti Jeharové, jejichz tél se Kadosim
zmocnili, kdyz se vynoiili z kotle, ale néco mnohem silnéjsiho.

Corban trhl mec¢em, vidél odpadnout uifiznuté prsty, jak se démon po-
kusil rukou udrzet ostti. Druhd ruka vystielila do vzduchu, chytila Corbana
za krk, zvedla ho ze zemé. Nemozné silné prsty zacaly svirat. Corban kopal
nohama, snazil se zasdhnout protivnika mec¢em, jenze jeho uderam chybéla
sila. Na okrajich zorného pole se objevily hvézdi¢ky a pohled se mu zata-
hoval temnotou. Tlukot srdce zesilil, pfehlusoval véechno ostatni. Corbana
polil dés a vehnal mu do téla novou silu. Vlkov¢imi spary udefil tvora do
hlavy. Citil, jak praskla lebka, stisk na krku ale ptesto nepovolil.

Démon se zadival Corbanovi do o0&, klidné a s hlavou naklonénou ke
strané.

»Takze ty jsi ta Meicalova loutka,” zavrcel, az to Corbana vylekalo. Hlas
mél nejisty, jakési nosové dunéni, které se zdalo piili§ hluboké na hrdlo,
z néhoz vychézelo.

Corban zkusil zvednout me¢, najednou mu vsak ptipadal hrozné tézky.
Az prilis tézky. Vyklouzl mu z prstd. Ze véech udt mu vyprchavala sila, vy-
tékala z néj, a misto ni mu do téla pronikala nete¢nost.

Tolik k nadéjim vsech ostatnich, Ze jd jsem Jasnd hvézda. Takhle vypadd
smrt? Aspori ale zase uvidim mdmu.

Néco do néceho narazilo, ozvalo se prasknuti, které citil v celém téle.
Vale¢nikovi se do krku a ramene zakously ostré zuby.

Bourka, uvédomil si jakoby zdalky.

Neptitele naraz odmrstil. Bourka se snazila odtrhnout Kado$im od Cor-
bana, ale stisk na Corbanové hrdle stéle nepolevoval. Ptisel dalsi naraz —
tentokrdt provazeny ¢imsi, co znélo, jako kdyz se rozstipne mokré dievo.
Netvorovi se do zapésti zakousla sekyra a tplné mu ho usekla.

Corban se zfitil na zem, zesldblé nohy se pod nim jenom slozily. Zvedl
o¢i. S démonem zapasil Tukul, Boutka bojovnikovi ze Zasvéti zaroveri trhala
nohu. Vtom ptisko¢il nékdo dal$i. Mihl se me¢ a to uz vzduchem letéla hlava.
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Télo bez hlavy se svezlo k zemi, nohy zabubnovaly o zem a z démona
vyviela ¢ernd para ve tvaru postavy s velikymi kiidly a o¢ima zhnoucima
jako uhliky, které na né jesté kratce pohlédly s bezednou zlosti, ale to uz vitr
trhal postavu na ciry. Vzduchem se rozlehl zmuceny kvil.

Nad Corbanem stal Gar a podéval mu ruku.

»Musi$ jim setnout hlavu,” fekl Gar.

,UzZ jsem si vzpomnél,“ zachréel Corban.

L,Pristé si vzpomen diiv.*

Corban piikyvl a tfel si krk. Dotkl se vale¢nické torky a nahmatal vkovu
prohluben.

Tohle mu nejspis zabrdnilo, aby mi docela nerozdrtil krk.

Bitva uz byla skoro dobojovana. Mezitim se priplizila $ed po¢inajiciho
jitra a Corban ted vidél hrstku obru, jak tisknou k zemi posledniho z Ka-
dosim, nad kterym stdl Balur. Méchl sekyrou a to uz se ve vzduchu utvotila
dal$i mlZné postava. Zavtestéla rozlicena vynucenym odchodem ze svéta téla.

Nastal tichy, dlevou naplnény okamzik, jaky vidycky ptichazi tésné po
bitvé. Corban se zarazil. Mél radost, Ze Zije, strach i napéti boje za¢inaly
odplyvat. U ostatnich pozoroval totéz — uvolnéni svalf, proménu ve tvafi,
spole¢ny vdék. Ale to uz se zase dévali do pohybu.

Ptichédzel rozbfesk a oni sndseli své mrtvé a kladli je na breh hned vedle
mobhyly, kterou navrsili teprve véera. Corban stal a ziral na tu hromadu ka-
meni vytahaného z potoka.

Tam lezi moje mdma, pod témi kameny.

Corbanovi se po tvati skutdlela slza, v bii$e se mu vzedmuly Zal a vycer-
péni, pronikly do hrudi a vyrazily mu dech. Usly$el zakiiu¢eni: Boufka mu
tiskla ¢enich do dlané. Byl strupaty zasychajici krvi.

Postavil se pfed mdminu mohylu, studeny védnek ho zamrazil. Jak jen
miuze byt pry¢? Jeji neptitomnost vnimal télesné, jako by mu usekli ruku
nebo nohu. Udalosti v¢erejsiho dne mu ptipadaly jako sen. Hriizny sen.
Mémina smrt, smrt jeji a tolika dal$ich, muza a obrt a dlouhatanskych
¢erveu. A také veera spattil kotel: jeden ze sedmi Pokladu, pamétku z ¢asa
pohadek. Vidél vyvtit vinu duchi-démont ze Zésvéti, Asrothovy Kadogim,
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kteti vklouzli do tél strnulych jeharskych vale¢niki jako do prazdnych né-
dob. Védél, ze ta skupina, kterd je pred chvili napadla, tvofila jen malou ¢4st
v$ech téch, kdo zustali asi tucet lig na sever: Nathair a jeho véale¢ni démoni
v pevnosti Murias.

Co budeme délat?

Dival se, jak ostatni jeho nasledovnici za¢ali rozebirat tabor. Hledal Mei-
cala, ale nikde ho nevidél. Brina stéla u ohnisté, Craf s Fechem létali ko-
lem ni. Zahlédl Coralen, jak ti$e obchdzi tibor a provétuje koné ve vybéhu.
Vlkov¢i spary méla prehozené ptes rameno. Corban si pfipomnél slova, kte-
ra si vyménili pfed bitvou v Muriasu, kdy?z se doslechli o pdidu Domhainu,
o smrtijejiho otce, krdle Eremona. Jak utekla mezi stromy a on ji nasledoval,
chtél ji utésit a nevédél jak. Prohodili jen par slov a on na chvili nahlédl za
ty studené tvrdé hradby, které kolem sebe vystavéla. Zatouzil, aby se do té
chvile mohl vrétit a povédét ji toho vic. Ted vidél, jak oto¢ila hlavu, na oka-
mzik pohlédla ptimo na néj, pak se opét ostte odvratila. Za ni stal hlou¢ek
postav — obfi, ktefi prchli z Muriasu, schouleni jeden ke druhému jako
snop obeliski. O néco bliz se u potoka schazeli Jeharové a chystali se zaha-
jit svij tanec mece. Corban ucitil, jak ho k nim tdhne sila zvyku. Bez pte-
mysleni se tam vydal. Uprostied toho viru ze samého strachu, smrti a Zalu,
ktery hrozil, Ze ho zcela pohlti, hledal Gtéchu v né¢em znamém.

Jeharové se shromazdili kolem svého viidce Tukula, vedle néj stal Gar.
Za Tukulem se setadilo pér desitek Jehara — byli to ti, ktefi vysvobodili
Corbana z Rhininy pevnosti —, dalsi vidél pted Tukulem. Téch bylo nej-
méné dvakrat tolik. Kdyz Corban pfichézel, Tukul zrovna zvy$oval hlas
a pronasel néco v fedi, kterou Corban nepoznéval. Zastup Jeharu pied Tu-
kulem padl na koleno a sklonil hlavu. Jeden v8ak nikoli — Corban v ném
poznal jednoho z téch, kteti nésledovali Nathaira, nez pochopili, Ze byli
oklamani. Vypadal, Ze ho néco rozezlilo. Gar postoupil o krok vpred. Po
téch letech, co s nim Corban prozil, ted poznal, ze zuti — podle vzpiimeni
zad, napéti v ramenou.

Oba muzi chvili stali a provrtévali se pohledem, z obou vyzaiovala bez-
prostiedni hrozba nasili, pak Tukul vy$tékl rozkaz a oni od sebe odstoupili,

druhy Jehar odegel.
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Gar uvidé]l Corbana a vydal se k nému. O¢i mél zarudlé. Corban si vzpo-
mnél, jak Gar plakal u mdminy mohyly. Bylo to poprvé, co ho vidél takové
city projevit.

VZdycky vypadal tak silny, vZdy se tak pevné ovlddal. To, ze Corban vidél
Gara plakat, mu ho néjak polidstovalo. Corban ke svému uciteli a ochranci
pocitil ndhlou néklonnost. Ke svému ptiteli.

,Co se déje?“ zeptal se Corban.

»Jeharové, ktefi nasledovali Sumura a Nathaira,” odvétil Gar a kyvl k va-
le¢niktim, ktefi uz vstali a ted'se stavéli do fad na tanec mece. ,Pfijali mého
otce za svého kapitdna.*

»Toje dobfe. A tamten?* zeptal se Corban a pohlédl na Jehara, ktery prve
mluvil s Tukulem.

,Akar. Byl Sumuriv kapitén. Je zahanbeny, ze nésledovali Cerné slunce,
7e se nechali Nathairem tak obelhat. Ze se nechal obelhat on sim. Je to
hrdy muz. Hrdost ho nuti délat posetilé véci.“ Gar pokr¢il rameny, zufivost
z ptedchozich okamzika bud' zmizela, nebo ji dobte skryl.

,Vypadal, ze se s tebou chce bit*

,Na to jesté moznd dojde.” Gar se podival na Akara, ktery se ted vmisil
do fady na tanec mece. ,Navic jsme si spolu uz néco prozili.*

Corban ¢ekal, ale Gar uz nic dal$iho nedodal.

,Kde je Meical?“ zeptal se tedy Corban.

,Prohledava okoli. Vyrazil kratce po utoku — vzal si obra a hrstku mych
bratfi v medi a odesel.”

»2Neméli bychom ho jit hledat?“

»Myslim, ze Meical se o sebe dovede postarat sam. Za chvili se vrati. Nej-
lip, kdyz ji dobte vyuZijeme.” Gar mu ukdzal, aby se zatadil mezi jeharské vé-
le¢niky. Corban tasil me¢ a zaujal prvni postoj tance. Mysl se brzy ponotila
do rytmu cvi¢eni, vladu nad télem od védomych myslenek prevzala pamét
svali. Cas ubihal, splyval se stfidanim napéti a uvolnéni, se sousttedénim
a potem, s pumpovanim krve a tlukotem srdce a vahou mece. Pak bylo po
v8em, Tukul vystoupil z fady a nakazal Jehartim sklidit tabor.

Corban zustal jesté chvili stit a vychutnéval si bolest v zapéstich a rame-
nou, drzel se ji jako ¢ehosi duvérné znamého. Rozhlédl se a opodal spatfil
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kamarady, jak ho sleduji — Farrella a Coralen, Datha vedle nich. Nékdo
$el k nému — Cywen, s mdminym pasem na vrhaci noze pfipjatym $ikmo
pres trup.

»V8echno nejlepsi k svatku, Corbane,” fekla Cywen.

,Coze?

,MA4s svitek. Sedmnict let.”

Vidzné? Zattasl hlavou. Je to uz vic nez rok, co jsme uprchliz Dun Carreg —
co jser Cywen vidél naposledy. Rok plny iitékii a bitev, krve a strachu. Ale jd jsem
ho aspoii strdvil s rodinou a prdteli. Cim si musela projit ona? Rok osamocené,
kdy prezivala bithvi co. A pak se vrdti k ndm jen a hned nato musi pomdhat
pohibit mdmu. Dlouze si Cywen prohlédl — byla hubené;jsi, $pinu na tva-
fi zvyraznovaly cesticky po slzach. Kosti v obli¢eji méla ostie vykreslené
avocich ztrapeny pohled. Veera pted spanim spolu moc nemluvili. Za ten
den se jim toho vSem ptihodilo az pfili§, nez aby méli chut vracet se jesté
k né¢emu dal$imu z minulosti. Misto toho jen prosedéli hodiny u ohné
a tésili se vzdjemnou pfitomnosti. Dath Corbanovu sestru $kddlil a snazil se
ji pfimét k usmévu, Farrell ml¢ky ptihlizel a Coralen piechézela sem a tam,
jako by se nedokazala usadit.

Nez Corban stihl odpovédét Cywen na pozdrav, ozvalo se bubnovani
kopyt a ptes hranu kotliny se prehoupla hrstka jezdcti. Vedl je Meical, hned
za nim nésledovala mohutn téla obrti. Corban dokézal jen stézi uvéfit, ze
nejupornéj$i nepratelé lidi se ted stali jejich spojenci. Meical vjel do tédbora,
ladné sklouzl ze sedla a vydal se pfimo ke Corbanovi. Balur a jesté jeden
obr — obryné — se k nému ptidali, Tukul $el hned za nimi.

,Utok ptezil jenom jeden z Kadogim. Sledovali jsme ho pil cesty do
Muriasu, nez jsme to vzdali. Uzemi mezi nami a pevnosti je ¢isté, prozatim,”
ozndmil Meical. ,Hadal bych, ze Kado$im ted néjakou dobu ztstanou za
hradbami a budou si zvykat na nova téla.”

,Fechuzje sleduje,” dodala obryné. ,Dalsi takové piekvapenijako dneska
uZ nas necekd.”

,2Dobfte, piikyvl Corban. Podival se na Meicala. ,Co dal?“

»Na to jsme se ptisli zeptat my tebe,” odpovédél Tukul a ziral pfimo na

Corbana.
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»Jistéze tebe. Ty jsi Seren Disglair. My té nasledujeme.”

Corban citil, jak se kolem zménila ndlada, a kdyz se rozhléd], cely tdbor
jen nehybné stdl a ml¢el. V8ichni se divali na néj.

Corban polkl.
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KAPITOLA TRI

UTHAS

Uthas z klanu Benothi hledél na mrtvé. Stal piimo ve veliké brané do Mu-
riasu, slunce ho htdlo do zad. Téla jeho obrii lezela vyrovnand pted nim,
desitky tél — sila Benothi obricend vnive¢. Tu a tam prechdzeli obti, kteti
prezili, zbyvajici hrstka z téch, co se postavili na jeho stranu — o mélo vic
nez dvacet obri — a postupné vytahovali z hromady mrtvol dalsi padlé
druhy. Celd sint byla plnd mrtvych — obru, lidi, koni. Ve podkresloval pach
krve a vykalu.

Ve stinech se rysovaly i dal$i postavy — Kadogim. Pohybovali se podivné,
jesté si nestihli zvyknout na nova téla z masa a kosti. Uthas potlacil nutkdni
se otfdst a odvratil o¢i: ted kdyz pominul zmatek a shon bitvy, ho pohled
na né znepokojoval.

Vétsina Uthasovych prezivsich druhu se shromézdila kolem kotliku s in-
koustem, do kterého namaceli kosténé jehly a vepisovali si do kaze legendu
trnt. Pii veerejsi bitvé zabijeli vSichni — vsichni budou mit na téle nové
vytetované trny. Vidél svého Stitonose Salacha, jak se sklani nad Eisou a te-
tuje ji na rameni. Uthasovy o¢i sklouzly zpét k mrtvym vyskladanym u jeho
nohou. ProhliZel si jejich tvéfe. Jedna, kterou doufal, zZe tu najde, chybéla.
Balur. Mél jsem védét, Ze nebude mit dost cti, aby umfel. Védomi, ze Balur po-
tad Zije, vném vyvolalo zachvév strachu. Védél, co by mu Balur rdd provedl.
Balur tenhle krvavy stiet ponese az do konce dni. Balur musi zem#it. Pohled
se mu zastavil na mrtvole Nemain. Jeho nékdejsi kralovna, ted jen potrava

pro mrchozrouty.
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Co jsem to provedl? Zahlodaly v ném strach a pochybnosti. Proklinal
udélosti, které vedly az sem. Proklinal Fecha, toho zatraceného ptéka, ktery
Nemain varoval pted jeho zradou. Ptilozil si dlan k obliceji, nahmatal $ramy,
které mu Fechovy patity vyryly do ¢ela a tvari.

Vsechno by dopadlo jinak, kdybych mél ¢as si s Nemain promluvit... Zatal
zuby. Ne. Je dokondno, neni ndvratu. Musim z toho vytéZit, co se dd, ochrdnit
a pretvorit sviij klan. Ted je ze mé krdl Benothi.

Jeho pozornost upoutaly hlasy. Zvedl o¢i a vidél, jak ze siné vychdzi
Nathairtuv radce Calidus a za nim se ty¢i obr Alcyon. Po bitvé si zbudovali
docasny tédbor v komnaté s kotlem, hluboko v atrobach hory, ale Uthas to
tam nemohl vystat. Z puchu z tolika mrtvych ¢ervcir se davil. Kromé toho
by bylo posetilé nechat bez dozoru branu, jediny vchod a vychod pevnosti
Murias. Jejich neptitelé podle vseho uprchli, ale kdovi ¢eho jsou schopni?
Meical a jeho nasledovnici si uz jednou dokézali do pevnosti prorazit cestu
a rozvrétit obfad, takze spousté Kado$im zabranili, aby progli kotlem do
svéta téla.

Calidus si v$iml Uthase a vydal se k nému.

,Kolik obrua Benothi je nazivu?“ zeptal se Calidus. Rdna na ¢ele se mu
za¢inala pokryvat strupem — kdyz mluvil, kiZe se mu fasila. Po bitvé pii-
padal Uthasovi unaveny, tvai mél zamracenou, stiibrné vlasy ztratily lesk.
Poprvé vypadal kiehce, jako stafec. Nyni to vSak bylo pry¢. Calidus stal
zpFima, télo ozivalo novou energii, ve zlutych ocich se zra¢il dravei pohled
vyzatujici moc.

,Ctyticet pét, mozna padesét z téch, kdo stali za mnou. Pak nejspi§ né-
kolik dalgich, ktefi bojovali proti ndm — pfinejmensim jsme zatim nenasli
jejich téla. Naptiklad Balur.*

,Balur ma sekyru z hvézdného kamene. Vzal ji Alcyonovi.“ Calidus vrhl
zdrcujici pohled na obra, ktery stal vedle néj se sklopenou hlavou a fialo-
vou modtinou ve tvafi. Uthas si v8iml, Ze Alcyon ma pies zdda piepdsané
véle¢né kladivo, jez nahradilo sekyru, kterou tam mél prve. Nepochybné ho
vzal nékterému z mrtvych Benothi. To Uthasovi zjitfilo hnév v btise. Vrhl
na ¢lena znepiiteleného klanu kurganskych obra zlostny pohled.
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Ne, oktikl se v duchu, jestli se md uskutecnit miij sen, takhle smyslet ne-
smim. Kdysi jsme vSichni byli jeden klan, pted Rozstépenim. A tak to miiZe opét
byt. Pti pohledu na Alcyona si v§ak uvédomil, jak hluboko davné kiivdy
zapustily kofeny.

»M4$ néco na srdci?” zavréel Alcyon, naptimil se a opétoval mu stejné
temnym pohledem.

Ovlddej se, buduj mosty, pobidl sam sebe.

,Vidim, Ze nese$ benothskou zbrari. To obnasi velkou &est.”

,Cest — u Benothi?“ odfrkl si Alcyon.

,Jo," zabrucel Uthas, zlost rostla. ,,Jako u vech klant. Dokonce i u Kur-
ganu.”

Alcyon se pomalu rozhléd], pohledem spocinul na mrtvych benothskych.

»Tady zadné velké zndmky benothské cti nevidim.*

,2Udélal jsem, co jsem musel,” odsekl Uthas. ,,Pro nasi budoucnost. Tvou,
mou, v8ech klanti. Kdyby Nemain pokrac¢ovala v tom svém nicnedélani
dal, klany by zanikly, zbyly by z nich jen pohddky na straseni nezvede-
nych déti”

»A misto toho se ted vzdjemné vyvrazdime.”

Ty hlupdku, ty nedokdzes vidét celou tu dlouhou cestu, vidis jen na jediny
dalsi krok. Citil, jak se pfestdva ovladat.

,2Udélal bys lip, kdyby ses byval soustiedil na ukol, ktery jsi dostal.“ Uthas
pokr¢il rameny. Zlost mu stoupala v téle jako Zlu¢ po nadmérném mnozstvi
vina. ,Ale tys nedokazal ani to — nedokézal sis ani udrzet sekyru z hvézd-
ného kamene.”

»Neopovazuj se mé soudit zrovna ty, ktery jsi zradil svij rod, svou kra-
lovnu.“ Alcyon se opét rozhlédl, o¢ima spocinul tentokrit na rozlimaném
téle Nemain. ,A sekyru mi vzal Balur Jednooky. To za potupu nepovazuju,
kdezto z tebe citim strach uz pfi zmince jeho jména.”

Uthasovi ta slova pfipadala jako poli¢ek do tvare. ,Oba tady slouzime
stejnému panovi,” fekl.

»Ano, ale ty proto, Ze sis to vybral,” zamracil se zlostné Alcyon.

LDost,” §tékl Calidus. Zadival se na Alcyona, az obr od Uthase odvratil
zrak. ,Balur je problém. Doufal jsem, Ze padne v bitvé*
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Jakoijd. Udéla, co bude vjeho moci, aby mé zabil.“ Uthase bodla hanba
za tfas, ktery ve svém hlase zaslechl. Sevtel pevnéji kopi, hanba se proménila
ve zlost. ,Mozn4 je mrtvy. Mozn4 ho zabili ti, co se je$té v noci vydali pry¢.”

Po bitvé se rozhotel spor. Jeden z Kado$im se hadal s Calidem. Bylo
znepokojivé slySet tak cizi hlas vychdzet z ust Jehara — skiipavy a sycivy.

»Zklamal jsi Asrotha,” obvirioval ten démon Calida, ptitom nesouladné
trhal pazemi. ,Tu sekyru si musime vzit zpatky hned ted, nez bude pozdg¢,
aznovu otevfit prichod.

Calidus se na ta slova dlouze nadechl, v§i moci se ovladal. ,,Je to moc
velké riziko, Danjale,“ namitl Calidus. ,Boje porad jesté zuii. Ted musime
zajistit pevnost, udélat vSechno pro to, aby byl v bezpeci kotel. Nebo snad
navrhujes, ze ho tady mdme nechat nehlidany?*

»,Je nutné umoznit prechod nasemu velkému vlddci. K tomu pottebuje-
me sekyru z hvézdného kamene.”

,K otevieni priachodu pro Asrotha potiebujeme vsech sedm Pokladu,
nejenom sekyru. Prachod otevieme, ale musime pockat. Vyuzil jsem pii-
leZitost a pres tisic nagich bratfi se ted odélo télem. Spokoj se s tim. Asroth
¢ekd, aby do tohoto svéta vesel ve vlastni podobé, ne aby obsadil télo né-
koho jiného, jako jste to udélali vy. A kromé toho, pronasledovat Meicala
v tuhle chvili by byla hloupost. Ohrozilo by to kotel a spousta z vas by pfi-
tom ptisla o svou novou kazi*

»To tvoje télo z masa a kosti z tebe udélalo zbabélce, zavr¢el démon.

»AzZ se Asroth dozvi, Ze to jd jsem zajistil sekyru a umoznil jeho prechod,
odméni mé.*

Calidus o krok ustoupil a tasil me¢, jeho zaskiipéni piitahlo vSechny o¢i
v okoli. ,,Zbabélce? Pravé jsem bojoval s Meicalem, nejvy$sim kapitinem
Ben-Elim, a donutil jsem ho k atéku. Vybojoval jsem nespocet bitev, abych
se dostal az sem a vytvoril most mezi Zasvétim a svétem téla, abych vase
nicotné duchy ptivedl sem. Ty mé nebudes§ nazyvat zbabélcem. Nebo mé
snad chce$ vyzvat na souboj, vzpurny Danjale?*

Svaly v Danjalové téle se zataly a zase uvolnily — zachvéni podobné
vlné. Nakonec sklopil zrak.

,Usiluju jen o slévu nageho pana,” zabrucel.
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»Toja téz, pritakal Calidus. ,Vydej se za Meicalem a setkas se s na$im pa-
nem dfiv, nez se nadéjes.” Calidus se k nému oto¢il zady a odchézel. Byvaly
Jehar se rozhlédl kolem sebe, zavolal o pomoc a vybéhl ze siné, nésledovany
asi tuctem dalsich Kado$im.

»Jestli je najdete, zkuste zabit tu Meicalovu loutku, jeho Jasnou hvéz-
du. Tak alespon svou smrti dosdhnete né¢eho uzite¢ného,” zakticel za nimi
Calidus.

Uthas pocitil zichvév nadéje. Aby ziskali sekyru z hvézdného kamene,
museli by zabit Balura.

Pral si, aby to tak dopadlo, ale po téch, kteti v noci odesli, nebylo dosud
ani slechu.

»Ivoji druhové, co se vydali pro sekyru, mozna uz Balura zabili, mozna
uz sekyru maji.“

»2Moznd.“ Calidus pokr¢il rameny. , Ale pochybuju. Spis se nechali zabit
ajejich duchové se vrétili do Zasvéti. Meical sice v né¢em déla chyby, ale
hlidky urc¢ité postavil. A jak bojovat, to vi.*

Uthas nedokazal skryt zklamani, kdyz jeho nadéje zablikala a pohasla.

»Nijak na tom nezalezi. Danjal byl vzdycky hlupdk, bez jeho vzpurné
povahy ndm bude lip. Balura se neboj. J& té ochranim. Tvoje budoucnost
ted spo¢ivd na mné. A tvoje oddanost Asrothovi nebude zapomenuta. Ko-
tel jsem ziskal diky tobé a jsem ti za to vdéc¢ny.“ Statik se na chvili odml¢el,
Uthas z jeho slov ¢erpal odvahu.

,Kolik jich s Balurem je?“ zeptal se ho Calidus.

»2NemuiZeme jich najit asi dvacet a to v¢etné té mrchy jeho snici dcery
Ethlinn. Nenagli jsme ani Zddné z nasich mladych — ty jsme skryli ve vy$si
komnaté. Dalsich asi dvacet.” Zavrtél hlavou, télem mu projela vina litosti.

,Benothi jsou na pokraji vyhynuti. Nage pocty...”

»Na vycitky je pozdé. Své rozhodnuti jsi uz ucinil. A moudré rozhod-
nuti — zvolil sis vitéznou stranu. Po svété ted chodi Kadosim. A to je jenom
zacatek. Calidus roztahl rty tsmévem, ktery nedosahl az do jeho stude-
nych odi.

M pravdu. A kromé toho, jakd jind cesta se mi nabizela? Nyni je osud Be-
nothi provdzany s osudem Kadosim.
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Uthas se rozechvéle nadechl. , A co ted?” zeptal se Calida. ,Kotel mas.
Co s nim chces$ udélat?“

,Prepravit ho do bezpeéi*

»Tady je vbezpeciaz dost.*

,O¢ividné ne. My jsme si ho vzali. Ne, musime ho pfevézt do Tenebralu.
Tam bude v samém stfedu sité, kterou jsem splétal mnoho let. Kromé obra
Benothi a Kado8im ho budou chrénit i Lykos se svymi Vin Thalunany a Na-
thairovy orli stréze.”

Uthas se zamradil. ,Dlouhd cesta. Spousta se toho muze piihodit.*

»Tak, ale bude ho provazet takova ¢estna straz, jakou tenhle svét jesté
nespatiil: vy Benothi a ptes tisic Kadosim.”

,A az bude v Tenebralu?“

,Pékné postupné. Nejdtiv tam kotel musime dovézt. Chci, abyste ty a tvo-
ji obfi postavili viiz, na kterém by se dal ptepravit, pevny a silny.

»To udéldme. Takze do Tenebralu. Na to bude$ potfebovat Nathaira.“

Calidus se zamyslel a zamracil. ,Ano. Nadesel ¢as, abych si s na$im roz-
¢arovanym kralem promluvil.“

Calidus uz ptedtim Uthase povéfil, aby na Nathaira dohlédl. Béhem celé
bitvy kral jen sedél na schodech vedoucich ke kotli, zatimco se mu piimo
pted o¢ima odvijela pravda jeho ¢ini1 a zahalovala ho jako rubas. Poté co tak
dlouho vétil, Ze je Seren Disglair, ho pohled na bitvu nutil tazat se po jeho
skute¢né roli. Po bitvé se pokusil Calida konfrontovat, ten si ho ale jedno-
duse nevsimal. To byla ziejmé pro Nathaira posledni kapka. Rozlitil se a na-
padl Calida, z pusy mu létaly sliny, jak se z néj hrnuly kletby, jak Calida
proklinal coby zradce, ale Uthas ho chytil, pfidrzel a Calidus ho prastil, az
Nathair upadl do bezvédomi. Potom mu Calidus ustfihl pramen vlast.

,Kde je Nathair?“ zeptal se Uthase Calidus.

,Venku,” ukdzal Uthas na branu.

»2Doprovod mé. Potfebuju, aby Nathair spolupracoval. Bez trochy pie-
svéd¢ovdni se to neobejde a tvoje piitomnost muze byt uzite¢nd.”

»A kdyz spolupracovat nebude?“

,Pak mdm vzdycky tohle,” fekl Calidus. Rozhrnul plast a odhalil nahru-
bo udélanou hlinénou loutku, do niz byly vsazeny praminky tmavych vlast.
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M snad i moje vlasy nalepené na jinou hlinénou postavicku? Uthas se pti
té predstavé otfasl hruzou.

,Byl bych ale radsi, kdyby na to nedoslo,* odtusil Calidus a zase plast
spustil.

LSoucit?“

»Nebud hlupdk,” obotil se Calidus ostfe. ,Jen bych mél zase o starost
vic — a dobyvat svét je uz tak péknd dfina.“

Kdyz se vydali k brané, jeden z Kado$im na Calida zavolal. Uthas poznal,
ze jeho nové télo patfilo kdysi Sumurovi, viidci Jeharu, kteti nésledovali
Nathaira. ,Tohle télo,” fekl démon hlasem pfipominajicim hadi chréeni.
,Sldbne, neposloucha uz tak dobte jako difv:*

»T¢la z masa musi jist, aby obnovila silu,” odvétil Calidus. ,Nejlip kaz-
dy den”

Jist?

,Musi$ poziit stravu: ovoce, maso, spoustu véci.“ Calidus mavl rukou.

Uthas jesté vidél, jak pies oblicej, ktery kdysi patil Sumurovi, prele-
tély viny pohybu. Cerné o¢i se vyvalily, rty se ohrnuly v bolestném $klebu
az ust se vydral vykiik. Kaze na tvafi se na chvili celd zkroutila, jak se skrz
ni snazily protlacit néjaké prsty. Kadosim zakroutil krkem a hekl. Tvar
se opét vyhladila, uklidnila a nabrala prazdny vyraz.

,Tenhle ¢lovék se mé snazi vypudit, ozval se znovu plazi hlas. Usta se
mu zkroutila ¢imsi jako tsmévem, jazyk olizl rty. ,Je to docela zdbava.*

Uthas byl zdéseny. Predpokladal, ze vypuzeny byly duge hostiteld. Ze
nezustaly uvéznéné ve vlastnich télech a Ze se nesnazi vyhostit duchy, ktefi
se tél zmocnili. Ottésl se — néco takového by byla smrt zaziva.

,Byl to mistr mece, v8ichni, do kterych jste vstoupili, jimi byli,* ozndmil
Calidus a zvysil hlas, aby ho sly$eli i ostatni Kado$im v sini. ,Prozkoumejte
jejich duse, rozeberte je na kousicky, vstiebejte jejich dovednosti. Naudte
se zpuisobum nového téla. A jezte.

Sini se rozlehl sy¢ivy smich a Calidus ode$el. Uthas vidél, jak se jeden
z Kado$im vrhl na zem a zabofil tvédf do mrtvého kong, uslysel ¢vachtavé
trhdni masa.
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»Jsou jako déti,“ povzdechl si Calidus. ,Musim je toho tolik naucit a tak
rychle. Proto potiebuju, aby Nathair spolupracoval.”

Kréle Tenebralu zastihli o kousek dal na silnici vedouci k Muriasu, ko-
lem néj lezela na zemi rozervand téla jeharskych véle¢niku a jejich koni,
téla rozmagirovand na krvavé ciry onou krkavei bouti, kterou na né seslala
kralovna Nemain. Stal vedle svého obrovského draiga a zlehka drzel v ruce
opraté, zatimco tvor se hostil na koriské mr$iné. Draig na chvili vytahl tla-
mu z roztfi§téného hrudniho ko$e a pohlédl na né malyma ¢ernyma o¢kama,
z Celisti mu odkapavala krev a tkd. Kdyz se ptiblizili, spatfil Uthas v kapradi
ahlodasi jednoho ze svych obru, kterého povétil, aby kréle Nathaira hlidal.

Nathair je uslysel prichdzet a zvedl hlavu. Poseptal cosi draigovi a ten
se vratil k hltani konskych vnitfnosti. Nathair se k nim oto¢il zady a zadi-
val se na pochmurnou krajinu plnou viesovist a mirnych kopcu vlnicich se
az k obzoru.

,Neékde tam je, prones] Nathair tie.

,O kom to mluvi§?“ zeptal se Calidus.

,Jasna hvézda. Tak dlouho jsem si myslel, Ze ten titul nalezi mné Oto-
¢il se, ted uz klidny, diivéjsi zlost presla, vypottebovala se. O¢i mél nateklé
a zarudlé. Celist mu zdobila modtina.

,Klamal jsi mé, celou tu dobu.” Nathair se podival nejprve na Calida,
potom za néj, na Alcyona. Obr svésil hlavu, nechtél se Nathairovi podivat
do odi.

»Nepochopil bys to,” odvétil Calidus.

Nathair nadzvedl obo¢i. ,Na tom se tedy shodneme. Muj prvni rytif
Veradis ti za tohle setne hlavu. Nastésti tady ted neni, takze nevidi, jak hlu-
boko jsme padli*

,To at posoudi ¢as, prohodil Calidus s pokr¢enim ramen. , Ale ty mas
pred sebou potad jesté budoucnost. My vsichni.*

,Co — tohle neni den moji popravy?“ Nathairovy o¢i zalétly k Alcyonovi
a Uthasovi za Calidem, pak dél, k benothskym strazim stojicim ve stinech.

,Ne. Pfichdzim si s tebou promluvit.*

»Tak na to uz doba minula, fekl bych. Ale pokracyi...
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L, Ty vidi§ svét tak, jak té to naudili. Dobro, zlo; spravné, $patné. Viechno
ale neni tak, jak to vypada.”

,Ne, to neni. Sam jsi toho zivym dikazem. Tvrdis, Ze patii§ k Ben-Elim,
a ptitom jsi opak: velitel Kado$im, padly andél, sluzebnik Asrotha.*

,Mluvis$ o nétem, ¢emu viibec nerozumis,” obofil se Calidus. ,Kadosim,
Ben-Elim — to jsou jména dobrd leda tak pro ty, kdo nic nechdpou. Ne-
zapominej: déjiny piSou vitézové. Déjiny nejsou nerozbornd pravda, ale
cosi piekrouceného, ptizpusobeného, zkresleného pohledem vitéze. Elyon
neni dobry, Asroth neni zlo. Jenom déti to takhle vidi. Svét neni sepsany
v ¢erné a bilé, ale v odstinech $edi.”

,Takze ty chces, abych uvétil, ze Asroth je dobry? Ze Elyon klame?“

,Ne. Spi§ né¢emu mezi tim. Ze obé strany jsou schopné konat dobro
i zlo. Jako ty. Ze jsou lidstéjsi, pokud ti to ptipada vystiznéjsi. Je tak tézké
si to piedstavit?*

Uthas si v8iml, Ze pies Nathairovu tvaf cosi pielétlo. Pochybnosti?

»Vase déjiny tvrdi, Ze Asroth chce znicit tento svét téla,” navazal Calidus.
Vypravéji, ze stejny byl jeho cil ve valkich o Poklady. Zeptej se vak sém
sebe: kdyby to byla pravda, pro¢ by se sem Asroth snazil tak zoufale dostat,
stat se télem?“

,To bych si netroufal ani héddat, kdyz ted vim, jak ohromné jalovy jsem
byl,” namitl Nathair s kyselym usméskem na rtech. Vritil se ndznak jeho
ptedchozi zutivosti, Zilka na spanku sebou $kubla.

»Neber to tak dramaticky,” usadil ho Calidus, ,jako néjaké nakvasené
décko. Ptichdzim s tebou probrat tvrdé pravdy a od tebe chci, abys mluvil
jako ten muz, kterym se muzes stét, jako viidce, jako kral. Ne jako trucovi-
té dité.” Chvili poc¢kal, nechal vahu svych slov zalehnout Nathairovu zlost.

,Premyslej o tomhle: Asroth chce vejit do svéta ne proto, aby ni¢il, ale aby
vladl. Chce vytvorit fi8i, presné jak jsi o tom snil i ty. Novy rad, takovy, ktery
by se vyznacoval mirem, jakmile se jednou provzdy vypotidda s odporem.
Od tvych plan se to nijak nelisi. A tebe do toho potad jesté muze zahrnout.
Je nas poletné mélo — budeme potiebovat nékoho, kdo by v Zemich vy-
hnancti vladl. Nékoho, kdo by dokézal sjednotit viechna kralovstvi. Ja véfim,
ze ten nékdo jsi ty.*
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LA ty si mysli§, Ze ja ted uvéiim né¢emu, co ti pteslo pies rty? Po tomhle?*
Nathair ukézal na mohutnou pevnost Murias.

»~Ano. Myslim. Odloz svou zlost, svou hrdost i hanbu a ptemygslej. V Za-
svéti se vede vélka uZ celé eény. Je krvava a krutd a srdcervouci. Vidél
jsem své bratry srazené, zlomené, zni¢ené. A sdm jsem to ndsili Ben-Elim
stondsobné vratil. Délal jsem, co jsem musel. Zaml¢et ti ¢ast pravdy bylo
nezbytné. Ve vélce je nutné délat tézkd rozhodnuti, ve jménu vyssiho dobra.
To preci vi$. Calidus se odmlcel a hledél Nathairovi do oéi.

»Nékteré meze nejde ptekrodit, i bez ohledu na vy$si dobro,” vyprskl
Nathair.

»Zapomina$ na jedno, Nathaire: ja té zndm. J4 vim, cos provedl. Vim, jaké
meze jsi uz ve jménu vyssiho dobra davno sam prekro¢il.”

Nathair zvedl ruku a ucouvl o krok, jako by se chrénil pted uderem. Jeho
draig prestal chfoupat kosti a vrhl na Calida zlovéstny pohled.

»Netikdm to, abych té soudil, ale jako lichotku, Nathaire. Jak se jednou
k né¢emu zavézes, udélas vechno, co je nutné, abys to dotdhl do konce.
Cokoli je potteba, nehledé na cenu. To je vzacnd schopnost v tomto svété
zkiehlosti a slabo$stvi. A presné takovd, jakou my pottebujeme. A tak té za-
dam, Nathaire: pfipoj se k ndm. Zavaz se nasi véci a ziskas véechno, po ¢em
touzis, tvé sny se stanou skute¢nosti, tvoje cilevédomost se do¢kd odmeény.
Akdy?z se nad tim zamyslis, neni to zase tak odli$né od toho, o co jsi usiloval
pted tim, neZ ti z o¢i spadly klapky:

Alcyon za Calidem se pohnul. ,Nékdo se blizi,” fekl a stéhl ze zad své
nové nabyté kladivo.

,Kde?“ zeptal se Calidus s rukou na jilci a pfimhoufenyma o¢ima.

Alcyon ukdzal na jihovychod, do viesovist. Zhmotnila se tam temnd
tecka, ktera se pohybovala zna¢nou rychlosti.

»10 je jeden z mych bratii, fekl Calidus. ,Jeden z téch, co odesli s Dan-
jalem.”

Stali ml¢ky, postava se zatim bliZila. Zem ji pod nohama ubihala rychle,
postava utikala trhanymi skoky. Kdyz se ocitla na dohled, Uthas si v$iml,
ze napadd na nohu.

A md taky néco s rukou.
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Muselo je to zahlédnout, jak stoji na silnici, protoze to zménilo smér
k nim. Kone¢né se to zbortilo na zem pted Calidem. Ruku to mélo usek-
nutou tésné nad zapéstim, z rany jesté kapala krev. Bylo to bledé jako mléko,
pod kuzi se rysovaly ¢erné zily. Nathairtv draig na to dunivé zavrcel.

,Jsem slaby,” zachr¢el démon. , Tohle télo dodélava.”

,J& jsem vas varoval,” fekl Calidus. ,Mdte smrtelna téla. To tvoje brzo
vykrvéci”

LLomoz mi,* zaleptal Kadogim.

,Prisahej, Ze mé ve vSem uposlechnes,” podminil si Calidus hlasem stu-
denym jako zelezo ukované mrazem.

,Piisahdm. Prosim.. .

,Ovaz mu ruku,” rozkdzal Calidus Alcyonovi a sém poklekl, aby zrané-
ného démona objal. ,O svoje nové télo musi§ pecovat, Bune. Jako o zbrar,
i 0 néj je nutné se starat. Ztratil jsi spoustu krve, ale kdy?z ti tu ranu osetii-
me a nakrmime té, vSechno bude v pofadku.”

»Dékuju,” zaskiipal ten tvor. ,Nechce se mi tak brzy vracet do Zasvéti*

LV tom piipadé uz se nikdy nevrhej bezhlavé do bitvy, kterou nejde vy-
hrat. Co Danjal? Co ostatni?“

,V8ichni pry¢, zpatky v Zasvéti. Bylo jich na nds moc, a tahle téla...“ Bune
zvedl svou neporanénou ruku. ,Docela to trvd, nez si na né zvyknes.

,To ano. Pojd, vratime se k naim, kde té muzeme lip osettit. Calidus se
podival na Alcyona, ktery dokon¢il obvazovéni zdpésti a zvedl Bunea do
ndrudi. Calidus je pak vedl zpét skrz branu Muriasu, Nathair a jeho draig
je pomalu nasledovali. Po nebi liné krouzili ptici — zbytky Nemaininych
krkavcu ptildkanych pachem mrgin. Uthas se na né zadival s né¢im dost po-
dobnym nendvisti a myslel pfitom na Fecha. Nez vstoupili do stinu pevnosti,
zahlédl jesté Uthas krkavce usazeného na fimse ve skalni sténé. Ptdk ziral
pfimo na néj. Uthas si byl na okamzik jisty, Ze to je Fech, a zvedl bezdéky
ruku ke zjizvené tvéii.

To urcité ne. Fech neni ani tak odvdzny, ani tak hloupy, aby se sem vracel.

Calidus se ohlédl na Nathaira.

»Premyslej o tom, co jsem ti fikal, krali Tenebralu. Ptdl bych si, abys

v nadchazejici valce bojoval na mé strané. Uz zadné dal$i podvody:*
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Nathair se zastavil pfed branou do pevnosti a polozil dlan draigovi na
krk. Spolu se pak kral a zvife divali, jak Calidus se svou druzinou vstoupili
do Muriasu.

,Dobfe na néj dohlédni,” poseptal Calidus Uthasovi. ,Jestli se pokusi
zmizet, zastav ho. Jakkoli bude nutné*
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KAPITOLA CTYRI

MAQUIN

Magquin utikal kfovim, kolem néj rostly nahusto stromy. Jednou rukou od-
strkoval vétve, druhou drzel Fidele, krdlovnu regentku Tenebralu, ktera se
neddvno provdala za Lyka, vlddce Vin Thalunant. Dokud se ho nepokusila
zavrazdit. Haddm, Ze tim $tastné libdnky skoncily.

Fidele zakopla a Maquin se chvatné ohlédl. Byla zadychan4, svatebni
$aty méla roztfepené a potrhané, pottisnéné krvi. Potfebuje si odpocinout.
Odkudsi zezadu k nim doléhaly zvuky soubojt, slabé a vzdalené, ale na
Maquinav vkus i tak moc blizko.

Nebude dlouho trvat a Lykos se svymi pirdty vzboufence porazi. Pak za-
¢ne hledat uprchlou nevéstu. Kdyz ale pobézime moc dlouho, bude s ni ko-
nec tak jako tak. Zamracil se a zpomalil. Uslysel zur¢eni vody a zménil
Smer.

Maquin znovu popadl dech, kdy? si ledové studenou vodou opléchl
tvar i obnazenou hrud a smyl ze sebe krev ze zépasnické jamy. Kdyz opad-
lo vzru$eni z Gtéku, zac¢alo ho palit sto raznych $rdmu, naskakala mu husi
kaze. Zacal se ttast. Mél jsem si cestou nékde ukrdst plast. Obleceny byl porad
jesté do vyhné jamy: jen boty a kalhoty, za pasem zahnuty naz a na trupu
nic kromé krve a $piny a jizev.

Jsem svobodny. Zhluboka se nadechl a vychutnal si viiné lesa, které mu
ptipomnély Forn. Jiny Zivot. Zavtel o¢i a mysli se mu prohnaly vzpominky.
Na Gadraie, jeho bratry v me¢i. Na Kastella, zavrazdéného tim zrddcovskym
bastardem Jaelem. Na Tahira s Orgullem, jediné dva, kteti prezili zradu
v Haldisu. Piipadalo mu to strasné davno. V diivéjsich dobdch. Podival se
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na své ruce. Do drazek v kuzi mél jesté vlisovanou krev, ulpivala mu i pod
nehty. Orgullovu krev.

Mysl mu zaplnila pritelova tvaf, jak ji naposledy vidél, kdyz ho sviral
v kliné — zbitého, zakrviceného, umirajiciho. V Maquinovi se vzedmul
smutek, pohled mu rozostfily slzy. Pamatoval si Orgullova posledni slova:
z4dal ho, aby vyhledal muze jménem Meical a ptedal mu vzkaz. Ze jsem
zachoval vérnost aZ do konce, fekl Orgull.

Tolik smrti a jd potdd Ziju. Ba co vic. Jsem svobodny. Dobre, uprchlik s ne-
priteli za zddy a na tisic lig od domova. Ale mdm svobodu. Svobodu vypdtrat
Jaela a poslat ho do hrobu. Piedstava Jaela v ném pofad dokazala sezehnout
v8echno ostatni. Dosud vidél jeho tvaf, rty ohrnuté posméskem, kdyz Ma-
quina poutali fetézem a odvddéli na vinthalunskou lod. Nendvist nezdolné
zaplila, ¢isty plamen v dtrobéch. Pristihl se, Ze ceni zuby. Vtom jeho po-
zornost upoutalo jakési pardni. Fidele stéla v potoce a odtrhévala si spodni
lem $atu.

,Lip se tak pobézi,” vysvétlila. ,Pockej. Zmuchlala odtrzenou latku, po-
nofila ji do vody a za¢ala mu omyvat $pinu ze zad. Zalapala po dechu a na
okam?zik ustala, kdyz se odhalila splet jizev vypravéjicich o bidi v otroctvi
i nespocet dal$ich srimt a upominek na Cas straveny v zdpasnické jame.
Sama ho vidéla, jak si nékteré z téch jizev vyslouzil, sledovala ho, jak bojo-
val, jak zabijel. Maquina naplnila hanba za véci, které udélal, a sklonil hlavu.

,Odkud pochazi§?“ zeptala se tise.

Zamrkal. Chvili se nad tim musel zamyslet. ,Z Isiltiru,” odpovédél a vy-
slovil to pomalu, jako jméno zapomenutého pfitele.

»Jak se jmenuje$? Kdo jsi?“

Vjdmé mi fikali Stary vik. Jiné jméno jsem pékné dlouho nenosil. Jsem cviceny
zabijdk. Stal jsem se tim, co nendvidim.

»Jmenuju se Maquin,” odpovédél se zktivenymi rty — prvni krok k znovu-
nabyti sebe sama. , Byl jsem $titono$ Kastella, synovce kréle Romara.”

»~Aha,” vydechla Fidele. ,To jsi daleko od domova. Jak jsi skon¢il. . .2

,V jamach?“ Odmlcel se, ticho se protahovalo. V duchu pétral po ¢asech
pted otroctvim, vytahoval hluboko pohfbené vzpominky na udélosti, které
predchazely ¢asu v zajeti. ,Jael uchvatil tran krale Romara — krale zavrazdil
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aodpor vIsiltiru rozdrtil. Ja jsem na strané toho odporu bojoval proti nému,
ale ptijel Lykos a jeho Vin Thalunané, Jaelovi spojenci...“ Pokr¢il rameny.
Hlas mu selhaval, odvykl uz hovoram del$im nez par slov.

Jeji ruce se ho dotkly na rameni, prsty obkrouzily vypaleny cejch a Ma-
quin se bezdéeky otiasl.

»To mi vénoval Lykos,” fekl. ,Ocejchoval si mé jako svého otroka, svij
majetek.”

»Mysli§, Ze je mrtvy?“

Magquin si vzpomnél, jak ho vidél naposledy — zborceného v aréné na
koleno, mezi Zebry mu z téla tréela rukojet dyky, krev se finula. Boj strhl
Magquina stranou, a kdyz se znovu podival, Lykos byl pry¢.

»2Pochybuju. Ma tuhy kofinek.”

,Ja chci, aby bylo po ném,* sykla Fidele a zablesk zlosti ji zkfivil tvaf.

Dlouze se na ni zadival. Jeji prudkost ho zarazila. Vzdycky ji povazoval
za neptistupné krasnou, klidnou, vyrovnanou. ,To je pak trochu zvlastni
si ho brat za muze.”

Ustoupila o krok, sklopila o¢i. ,Byla jsem v moci zIé magie — mél ta-
kovou figurku, malou hlinénou panenku se vsazenym praminkem mych
vlast. Tys ji rozdrtil botou, kdy?z jsi s nim bojoval. To mé osvobodilo.

Fidele se otfésla, zaviela o¢i. Pak se narovnala a podivala se pfimo
na néj.

,2Dosud jsem ti nepodékovala, Ze jsi mé ochranil béhem povstani, ze jsi
mé odvedl do bezpeti

Maquin se rozhlédl kolem sebe. ,Bezpe¢i bych tomu zrovna nefikal.”

,Je to vétsi bezpedi nez v aréné, a to mnohem.”

»To je pravda.“

V aréné pted Jerolinem propukl naprosty zmatek a Maquin ho vyuzil.
Ta zmét a mela mu poslouzily, aby z arény vyvedl Fidele. Nejblizsi ukryt
skytaly lesy na jih od arény — Maquin tahl Fidele zbésilou rychlosti ptes
otevienou louku k prvnim stromiim a celou cestu mu ptitom srdce tlouklo
az v hlavé, jak se snazil nepteslechnout o¢ekavany kiik prondsledovatela.
Ten ale nenastal, ani kdyz vbéhli mezi stromy, a tak utikali dal, hloubéji
do lesa. Maquin myslel jenom na to, aby vzdalenost mezi sebou a Vin
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Thalunany co nejvic natdhl. Vzpouru néco podnitilo. Maquintav duel s Or-
gullem v tom sehrdl svou roli, ale Maquin vidél vojéky také mezi divaky,
vidél, jak diviky povzbuzuji. Vojici na sobé méli tenebralsky znak bilé orli-
ce. Proti Vin Thalunianim tedy vznikal néjaky odpor, to bylo jasné. Ale jak
silny ten odpor je? Podatilo se jim Vin Thalufiany porazit? Vyhnat je z Je-
rolinu i celého Tenebralu? Maquin o tom pochyboval — Vin Thaluriané se
¢itali na tisice. Porazit je by vyzadovalo spoustu vojéku. , A co chces délat
ted, ma pani?“ zeptal se ji Maquin.

Zamratila se a posadila se na kdmen. ,Stru¢nd odpovéd zni, Ze nevim.
Chtéla bych zjistit, jestli byli Vin Thalunané porazeni,” odmléela se, rty se
ji nepatrné zachvély, ,ale bojim se vratit. Pfedstava, ze mé chyti, je horsi,
nez dovedu snést.”

Maquin ptikyvl. Tomu rozumim. Sdm za sebe chtél pry¢. Namifit si to
na severozdpad misto na jih a cilit rovnou na Jaela. Ale co s ni? Nemohl ji
tu jen tak nechat uprostied lest.

,2Pomuzes mi?“ zeptala se. ,Vidéla jsem, ze nejsi Zaddny kamardd Lykav
ani Vin Thalunant. Mdme spole¢ného nepfitele.”

,Uz mém dost bojovani v bitvich jinych lidi,“ namitl. ,Mam vlastni bitvy.
Musim se vratit doma. Madm tam néco na praci,” zamrucel tise, skoro jen
pro sebe. Pohlédl ji do tvéie a vidél, jak se v ni svati odhodlani dosahnout
cile se strachem o preziti za nastalych okolnosti. , Ale nejdtiv té¢ dopravim
do bezpecti, ma pani. Jestli se mi to podari.

Ulevné si vydechla. ,Md$ muj dik. Udélim vse, co bude v mé moci, abych
se ti odvdécila a abych uspisila tvou cestou domu.”

,Nejdiiv ale musime pfezit noc a zimu.”

,Pockej tady,” zaseptal Maquin Fidele.

Kre¢ili se za htebenem kopce a divali se na $iroky pas zemé pokryty pa-
fezy. Na opa¢ném konci stéla fada dfevatskych chatr¢i, kolem nich lezely
hromady pokdcenych kmenu. Padal soumrak, les byl $edivy a tichy.

LV zadném ptipadé nechod'za mnou. V Zddném, rozumis?“

Fidele prikyvla a Maquin se vytratil. Kr¢il se k zemi, drzel se okrajii my-

tiny, skryval se do stini mezi stromy. Koneéné se dostal za fadu chatr¢i.
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Sevtel nuz, vklouzl pred dvefe a ve$el. Dovnitt prosakovalo $kvirami v oke-
nicich $edé svétlo a Maquin na chvili zustal stat, aby dal o¢im ¢as pFivyk-
nout eru.

U zdi staly postele prikryté hrubymi vinénymi dekami a boty, visely tu
kalhoty a kabéty. Prostfedkem mistnosti se tdhl dlouhy stal, na ném ne-
uspoiddané pohdry a talife. Viude se opiraly sekyry a velké pily pro dva
muze, police byly plné vodnich méchu, rukavic a dalsiho natradi. Tady Ziji
muzi. Dfevorubci. Otdzka zni, kde jsou ted.

Odpovéd mu dosla rychle — v Jerolinu a aréné. Dnesek je velky den —
samé oslavy a hry na pocest svatby Lyka s Fidele.

Rychle popadl z vésaka plasté, vinéné kodile, kalhoty, nabral syr a jehnédi,
vodni méchy a svinuty provaz. Vsechno nacpal do prazdné brasny, kterou
tady nagel.

Ozvalo se zachropténi, na posteli v odlehlém kouté se pohnula deka.
Kdosi se posadil — muZ — a promnul si o¢i.

Maquin béhem par okamziku presel mistnost a piilozil muzi ke krku
dyku. Jeho o¢i upoutal muziav vous — zelezné krouzky, které mél do vousu
vpletené.

Je to Vin Thalusian. Vzkypéla v ném zlost, hrozilo, ze ho zcela pohlti.

,Prosim, ne—* zalapal muz po dechu.

Tady ho nemiizu zabit — moc krve. Jeho kamarddi by ndm sli po krku hned,
jak by se vrdtili.

,Vstail,” ptikdzal Maquin.

Muz pomalu vstal, o¢i mu zalétly k meci zavé$enému nad posteli.

»Ani na to nemysli,“ zabruc¢el Maquin a nakopl muze zezadu do nohy,
takze odvravoral dal od postele. Me¢ i pas si Maquin pfehodil ptes rameno.

LProcjsitady? Pro¢ nejsivaréné?“ zeptal se Maquin piréta, ktery se $kra-
bal na nohy.

Zlostné se na Maquina zadival. ,Nékdo musi drzet straz. Lykovy rozkazy.
Vytéhl jsem si nejkratsi slamku.

»Ven,“ nakdzal Maquin a nasledoval svého zajatce ze dveii. Nasméroval
ho za chatr¢, do lesa. Soumrak se prohloubil, svét se propadal do stintl. Ma-
quin shodil na zem cely sviij balik zésob. ,Na kolena, ruce za hlavu,” zabrucel.
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Vin Thalunian vyrazil vpted, pfitom se oto¢il a hmatl po Maquinové ruce
s nozem.

Magquin na néj byl ptili$ rychly. Ukro¢il stranou a sekl véle¢nika do ruky.
Nuz z¢ervenal. Vale¢nikovi se presto néjak podatilo chytit Maquina za za-
pésti. Strhl ho na sebe. Maquin ho trefil ¢elem do nosu. Vojakovi vysttikla
krev. Zapotacel se a svalil se na zem.

Nejvyssi éas, abys umfel.

Vin Thaluiian musel Maquinovi ¢ist mys$lenky v oéich, protoze zacal
zadonit.

Zachrastilo kiovi a zpoza stroml vystoupila Fidele.

,Ty tady nemas byt,” ohradil se Maquin.

,»Byl jsi pry¢ dlouho. Zacinala jsem mit obavy.*

To ho zaskotilo — ze se nékdo starg, jestli je nazivu, nebo mrtvy. ,V cha-
tr¢i jsem nékoho nasel. Méla by ses divat jinam.*

»Jakou barvu ma krev, uz jsem vidéla. A je to Vin Thalurian,” zavréela,
kdyz se podivala na krouzky ve vousech. ,Rdda se budu divat, i kdybys jich
zabijel cely narod.”

»Tak dobfe,” zabruc¢el Maquin.

,Muizu vim prozradit, kde jsou,” vyhrkl vile¢nik, kdyz k nému Maquin
ptistoupil a napfdhl dyku.

»Kde je kdo?“ zachr¢el Maquin. Nuz otalel muzi u hrdla.

»Lykovo tajemstvi. Ta obryné a jeji potér.*
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KAPITOLA PET

CAMLIN

Camlin lezel na stole v kajuté lodi a o jeho pozornost se svétila vSelijaka
bolavd mista. Zlomeny $ip, ktery mu pordd jesté vézel v rameni, nakonec
vyhral.

»Zakousni se do toho a lez klidné,” fekl hlas vedle néj. Baird, vale¢nik
z Domhainu, mu hodil kozeny p4s. Patfil k Rathovym Degadtum, obéva-
nym dombhainskym zabijakam obrua. Rath mu dal za tkol dopravit Edanu
do bezpedi. K tomu jesté podle Camlinova ndzoru notny kus cesty zbyval,
jelikoz ted'skondili na lodi s pouhou hrstkou muzi vérnych kralovné Edané.
Zbytek muzt na palubé vazala oddanost k Roisin, matce Lorcana, mladého
dédice domhainského tranu.

Zase na titéku.

,Vem si to, budes to pottebovat,” vybidl ho Baird. Vénoval Camlinovi
$kodoliby usmév, pokozka se mu pfitom nafasila kolem prazdného oéniho
dulku.

,Nezda se mi, Ze by ses tady mél ¢emu usmivat,” namitl hofce Camlin.

,Byl to dobry boj. Dala by se 0 ném slozit pisni¢ka,” odvétil Baird a mél
tim na mysli bitvu, ktera se strhla na plézi a molu, zrovna kdyz se snazili
utéct na lod. , A my jesté dychdme. Jsem rdd, ze Ziju. Ja teda jo.*

Camlin se zasklebil a zakousl se do femene.

,Bude$ ho muset drzet,” ozval se Baird a nad Camlinem se objevila Von-
nova vézna tvart. Jeho ruce se mu zapiely do hrudi.

»Dech ale pottebuju dal, chlapce,” zamrucel Camlin.

»Jak mazu pomoct?” Tentokrit to byla Edana.
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V téhle kajuté je snad polovina Ardanu.

,Nemyslim, Ze bys u toho méla byt, ma pani,“ namitl Baird. , Potece krev,
pravdépodobné dojde i na sprosta slova.”

Edana si odfrkla. ,Krve uz jsem vidéla dost a sama jsem ji taky prolila.
A ta sprosta slova — cestuju s Camlinem uz skoro rok. Nezda se mi, ze
usly$im néco, co jsem jesté neslySela.”

,No, jestli chce§ mermomoci zustat, tak mu zkus drzet nohy."

Baird odtizl Camlinovi rukdv, jemné ozkousel tré¢ici $ip. Camlinem pro-
jela ostrd bolest, z rany beze spéchu vytekla krev.

LUr¢ité vis, co délas?” zaapél Camlin. ,Kdyz mas jenom jedno oko. ..

,Je to ted ta spravnd chvile, abys mé roz¢iloval?“ otdzal se Baird a znovu
se zazubil. ,,Uz jsem to parkrat délal. Mélo by to vyjit. Hrot je moc hluboko.
Budu ho muset protlacit skrz.

,Tak uz kone¢né délej. Samo to ven nevypadne.*

JPresné tak, pfitakal Baird a seviel v dlani ulomeny dfik.

Camlin zakiicel.

»Jak ti je?“ zeptal se Vonn.

Camlin stal na palubg, opiral se o zabradli a dival se, jak se jitini slunce
rozléva po modrosedych vinach. Tmavé zelena ¢éra na vychodé oznacovala
vzdalené jizni pobiezi Domhainu.

Camlin si pomalu proto¢il rameno a zvedl levou pazi, kterd se posledni
dva dny pékné hojila.

»Jako by mé trefili $ipem,” zasklebil se. ,Hoji se to dobte,” dodal, kdyz
vidél Vonnuv starostlivy pohled. Ten kluk nemd Zddny smysl pro humor.

Ale jesté si pockdm, nez znova natdhnu luk a poslu Braitha do Zdsvéti.

Mysl mu zaplavily vyjevy z bitvy: Braith, jeho stary $éfz Temného hvoz-
du, padd z mola do ocednu. Conall dévé svému bratru Halionovi rdnu, kterd
ho zbavila védomi, zatimco Camlin sim utikd s Roisininym synem Lorca-
nem klodi. Ohlédnuti na molo, kdyz uz odplouvali pry¢, a Conall podiezéva
hrdlo Marrockovi a shazuje ho do vin.

Marrock. Prvni opravdovy pitel, kterého jsem mél za hodné dlouho. Ztré-
tu toho muze pocitoval Camlin hodné ostfe, stejné jako ztratu Haliona.

~ 5§55~



Piipadal si s nimi jako v bratrstvu semknutém né¢im vic nez jen spole¢-
nym tkolem. A co ostatni — Dath a Corban, dokonce stard Brina. Jestlipak
nasli Cywen? Dychaji jesté vitbec? Svét byl v pohybu, neustale se ménil. Bylo
tézké drzet s nim krok. Hlavné proto, Ze jsem dvacet let neznal nic nez Temny
hvozd. Jenze pravdu véci clovék nezméni. Musi se ohnout podle nich. Lepsi nez
se nechat zlomit.

Meél bys zmizet, ozval se ten stary neodbytny hlas v Camlinové hlavé.
Odejit, zaridit si vastni Zivot dfiv, neZ se nechds zabit kviili néjaké princdtkov-
ské zdlezZitosti, kterd pro tebe stejné nic neznamend. Kromé toho, podivej se na
sebe — nejsi ten typ, aby ses michal mezi krdlovny a vznesené vdlecniky. Ty jsi
zlodéj, zloduch.

Ve vlnéch skakali delfini a drzeli rychlost s lodi. Ted odejit nemiizu. Zasel
jsem moc daleko, sloZil jsem sliby.

Z4dné prisezné sliby.

Ne nahlas, to ne. Ale tohle musim dotdhnou do konce. Navic, ted zrovna
stejné nemiizu zmizet. Na plavdni mé dvakrdt neuzije.

,Kde je Edana?“zeptal se Vonna, ktery se uvelebil vedle néj a ml¢ky ziral
na vzdélené pobtezi.

,Ve své kajuté. Baird ji hlidd.” Chvili ml¢el. ,Mysli§, ze mu mazeme
verit?”

,Bairdovi? Toho je dobré mit pobliz v $arvéitce. Dtivéra? To uz je néco
jiného. Co myslis ty?“

»M¢é bych se neptal. Nejsem zrovna dobry soudce povah. J4 jsem véfil
svému otci, pamatuje$?” Zatvéil se kysele a sklopil o¢i k vlndm.

Camlin k mladému véle¢nikovi pocitil ndklonnost. Evnis, zrddce Dun
Carreg, vrah Brenina, krdle Ardanu. Ne zrovna nejlepsi tdta, jakého miiZou
Zemé vyhnancii nabidnout.

»To se ti myslim da odpustit,” odtusil Camlin. ,Vétsina z nds mu véi. Své-
mu tatovi, myslim. Alespori néjakou dobu.”

Vonn neodpovédél.

»A co se Bairda tykd, podle mého odhadu patiik tém, co daji slovo a sna-
zi se ho dodrzet, jak nejlip dovedou. On a Rath si byli blizci a Baird tomu
statikovi dal slib, Ze Edanu dovede do bezpedi.”
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,To dal,“ souhlasil Vonn.

,Tak. Ale jak soudim ja, Edana zatim v bezpe¢i neni. Moznd jsme na lodi,
co pluje pry¢ od Domhainu, Rhin a Conalla, ale vét$ina muza na palubé
nedluzi Edané nic a Roisin s tim svym klukem Lorcanem veli dvacitce vé-
le¢nikt. Nebudeme v bezpeci, dokud nevypadneme z téchhle necek a ne-
budeme pry¢iod nich. Tak to vidim ja. Ikdyz je Edana zaslibend Lorcanovi,
j& Roisin nevétim, ze dodrzi slovo.”

Edana. Prchajici krdlovna Ardanu. Camlin se pivodné stal ¢lenem téhle
druziny ¢isté shodou okolnosti. Po pddu Dun Carreg to zase bylo pratel-
stvi a oddanost vici tém nékolika malo — Marrockovi a Halionovi, tém
klukéim Dathovi a Corbanovi —, co ho u nich udrzZelo. Ti vichni ale ted
byli pry¢. Nyni zastaval kviali Edané. Nejdiiv mu ptipadala jako rozmazlend
princeznic¢ka, kterd neumi vést a neni ani hodna ndsledovéni. Ale béhem
jejich utéku z Dun Carreg, pies divoké kraje Cambrenu a pies hory na hra-
nicich s Domhainem v ni Camlin zpozoroval zménu. Obzvlést jedna chvile
mu utkvéla v mysli: kdyZz se Marrock v horach rozhod], ze ztistane a zdrzi
jejich prondsledovatele, coz byl sebevrazedny podnik. Tehdy Edana zasédhla.
Bud'ziistaneme vsichni, nebo vsichni piijdeme. Neptijdu o vds jen proto, abych
mohla utikat o chvili déle. Tak to tehdy fekla.

To chtélo koule, to teda jo. A v té chvili zapustilo v Camlinovi kofeny se-
minko ucty k té mladé Zené. Béhem nésledujicich mésict vyrostlo, kdyz
vidél, jak si uméla poradit se starym Eremonem a s politikafenim jeho pro-
hnané Zeny Roisin.

Moznd Ze nakonec je hodnd ndsledovdni.

Jako kdyby ji jeho myslenky ptivolaly, zjevila se Edana na palubé a zami-
fila k nim, Baird $el tésné vedle ni. Plavé vlasy méla pevné spletené do né-
¢eho, co vypadalo jako véle¢nicky cop, tvaf méla bledou a stazenou. Kolem
ramen méla ovézany $edy plast — v barvich Ardanu — a ruka ji spocivala
na jilci mece.

,Chystdm se za Roisin,” ozndmila. ,Napadlo m¢, Ze by moji $titonosi
méli jit se mnou.*

Stitonos. V zivoté mé uz nazyvali vielijak, ale takhle jesté nikdy.

»Samoziejmé,“ uposlechl Vonn.
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,O co jde?“ zeptal se Camlin, nace? vycitil, jak se na néj Vonn zamracil.
Potdd zapomindm, Ze je to krdlovna.

Edana se rozhlédla. Lod'méla jediny stézen, byla obchodni, kormidlo sta-
lo na vyvysené palubé na zadi. Roisin se synem prespavali — a posledni dva
dny vlastnéizili — vkajuté pod kormidlem. Ujejich dvefi stali dva véle¢nici.

»Je nacase zjistit, na které strané kdo stoji. Chci védét, jestli se Roisin
hodla drzet Eremonovych poslednich slov:*

Narovnala ramena a vyrazila. Baird, Vonn a Camlin se sefadili za ni. Eda-
na dogla az pted vojéky strazici zadni kajutu.

,Chci mluvit s vasi pani,” fekla, hlas méla pevny.

Ti dva na ni chvili jen koukali.

»Tak se pohni, Ciane,” ozval se Baird dobrosrde¢né, ale Camlin vycitil,
jak z néj vyzatuje hrozba nasili. Baird byl jako napjata tétiva, neustdle taktak
vystrelit. Jeden véle¢nik se na néj zamracil, ale po chvili zaklepal na dvete
a vstoupil do kajuty.

,»A fekni Roisin, at nalije vino,” zavolal za nim Baird.

Edana se na néj podivala a pokr¢ila rameny.

,Prijme t&, ma pani,” ozndmil Cian a podrzel oteviené dvefe. Edana ve-
$la dovnitt. Jejim Stitono$am zastoupil Cian cestu. ,Vis ne,” fekl.

,Dal jsem slib Rathovi,” ozval se Baird. ,Po tom kousku, co provedl Quinn,
ji nepustim z o¢i. Chces snad zkusit udélat ze mé kiivoptiseznika?“ Postou-
pil o krok doptedu.

,Pust je dal, ozval se hlas z nitra kajuty.

Vojék na okamzik zavéhal, potom ustoupil a nato se sam vydal do kajuty
za nimi.

V kajuté byla tma, Camlinovym oéim chvili trvalo, nez se ptizpusobily.
Aniz o tom musel premyslet, drzel se vzadu a pohledem vyhleddval mista
mozného uniku. Zavtené okno v protilehlé sténé, dvete za jeho zady. Nic vic.
Mistnost byla mald, spote zatizend — stul, dvé zidle, dvé luzka vestavéna
do stén. Roisin sedéla u stolu, na bledé pokozce ji tanc¢ilo mihotdni svice,
¢erné vlasy ji tvotily kolem hlavy jakousi temnou svatozat. Vypadala vycer-
pané, tvaie méla pohublé, o¢i pfipominaly temné kaluZe sting, i za téchto
okolnosti v8ak byla stale krasna.
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«y,

,Odpustte Cianovi, fekla s mavnutim ke dvefim. ,Moji §titonosi jsou od
Quinnovy zrady ponékud napjati.

To ddvd smysl, pomyslel si Camlin. Zasko¢il nds neptipravené. Mél jsem
ale véfit svym instinktiim. Nikdy se mi nelibil.

,To je pochopitelné,” odvétila Edana, posadila se a vzala si vino, které ji
Roisin nabizela.

Quinn byl prvni rytif krale Eremona, Roisinin $ampion. Na pldZi v Dom-
hainu je zradil ve chvili, kdy se ukézalo, Ze je lod, na kterou nastupovali,
moc mald, nez aby je mohla odvézt do bezpe¢i vSechny. S hrstkou dalsich
vojdka se pokusil zmocnit Lorcana a vyuzit ho k vyjednavini s Conallem.
Camlin vidél, jak Halion proklél tomu vojékovi srdce mecem, tfebaze Quin-
nav hrot potieny jedem stihl Haliona zpomalit dost na to, aby ho Conall
dokazal zajmout.

,Chci's tebou mluvit uptimné,” zac¢ala Edana. ,, Zij eme v temnych ¢asech
a véem by ndm prospélo trochu si je projasnit.”

»Temné ¢asy to skute¢né jsou. Zavrazdili mi manzela, uloupili krélovstvi.
Uchvatitel trinu prondasleduje mého syna.”

»Ano. Zlo¢ini napachanych proti ndm obéma je mnoho. J4 jsem vsak
nepfisla mluvit o minulosti, ale o budoucnosti.*

,Rekni, co m4§ na srdci, vyzvala ji Roisin a dlouze se napila vina.

,Ivé umysly. Mas kolem sebe na dvacet $titonosa. Hodl4s ctit Eremo-
nova posledni slova, kterd se tykala mé? Dovézt mé do Ardanu?“

»Ach, Eremon. Ten palic¢aty stary blazen. Mél uprchnout s ndmi. Mél
byt tady:"

Sedéli ml¢ky, Roisin upirala pohled do pohdru. Pak se ottasla a zved-
la oci.

A co tvij slib, ktery jsi mu dala? Ze s sebou do bezpeéi vezmes Lorcana?
Ze se za ného provd4s?”

Edana se na ni divala klidné. ,Za Lorcana se neprovddm. Tahle doho-
da je mrtvd. Platila pod podminkou, Ze domhainské vojsko porazi Rhin
a pomuze mi opét ziskat ardansky trian. Domhainské vojsko je rozprése-
no — tahle nadéje padla. Jestli vsak chces, miizu vzit tebe i Lorcana s sebou
a poskytnout vdm tolik ochrany, kolik jsem schopna.“ Chabé se usméla.
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»To muze znamenat jen mélo. Doufdm, Ze se vratim do Ardanu — jak fikal
Eremon, koluji zvésti o odporu, ktery se shromazduje v moktadech okolo
Dun Crin —, to v$ak bude nebezpe¢né. Panuje tam Rhin s Evnisem coby
svou loutkou. Nevim, kolik muzu, pokud vibec nékdo, mi zachova vérnost.
Tvé ani Lorcanovo bezpedi nemtizu zarudit. Druhd vase moznost je plout
tak rychle a tak daleko, jak jen to pujde, a stravit Zivot skryvdnim. Obavam
se v8ak, Ze Rhin vim nedd pokoj, jako nedala pokoj mné. Lorcan i j& ohro-
Zujeme jeji moc: jsme pravoplatni dédicové a predstavujeme i korouhey,
kolem které se mohou sjednotit v§ichni, na kom bylo u¢inéno bezpravi.

,Existuje jesté dal$i moznost,” namitla Roisin. Pomalu se narovnala a zpod
ztézklych vi¢ek se zadivala pfimo na Edanu. ,Mohla bych té vydat Rhin. Dar
vyménou za Lorcanovo bezpedi.*

Potdd md zuby, ta zmije, blesklo hlavou Camlinovi. Citil, jak v kajuté
zavladlo napéti.

,To by bylo posetilé namitla Edana s unavenym tsmévem. Vypadala
ze vech nejklidnéjsi. ,Rhin nemuzes$ véfit, at uz ti slibi cokoli. Lorcan je
hrozba a nezélezi na tom, jaké dary ji pfinese$. Na domhainsky triun uz
posadila Conalla — a ten taky nestrpi, aby Lorcan zil. To ur¢ité sama vi§.
Uptela pohled piimo na Roisin. Starsi Zena ji pohled opétovala, nelitost-
né a hrdé. Pak se zni¢ehonic, jako kdyz z plachty zmizi vitr, celd sesula na
zidli.

,Ja vim, Ze mas pravdu,” ptipustila $eptem.

,Nabidnu ti novou dohodu,” fekla Edana. ,Méme spole¢ného nepfitele,
ktery chce zabit nds a znicit nase vérné. Ptidej se ke mné — doprav mé do
Ardanu, pomoz mi v boji 0o mij domov, a az bude hotovo, udéldm ja to samé
pro tebe. P¥isahdm na mohylu svych zavrazdénych rodi¢t, na krev, kterd mi
koluje v Zilach, a slibuju kazdym kouskem svoji sily: jd posadim Lorcana
zpét na trin Dombhainu.” Nahle vstala, vytéhla z plasté ntiz. Roisin se napjala,
jeji Stitonosi postoupili o krok.

Edana si ¢epeli ptejela po dlani. Vyvalila se krev, stékala na stal. Podala
ntZ Roisin.

Stari zena chvili jen sedéla a hledéla, pak i ona vstala a ntiz si vzala. Rizla
se do dlané, pevné stiskla Edaninu ruku a jejich krev se smisila.
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,Slibuji, Ze té dopravim bezpe¢né do Ardanu a ze udéldm vse, abych ti
pomohla znovu ziskat tviaj tran,” fekla Roisin.

Spis je ti jasné, kde se tobé i Lorcanovi dostane nejlepsi ochrany, pomyslel
si Camlin. I kdyz drZet se u nds neni zrovna bezpecné. Ale jestli po nds piijde
Rhin, pak ¢im vic mecil, tim lip.

Roisin vzdychla, optela se v zidli a Cian se postavil vedle ni.

»Ale Lorcan bude zklamany, Ze nebudete mit svatbu,” odtusila. ,Zd4
se mi, ze se do tebe trochu zamiloval. Moznd bys mu to chvili nemusela
tikat — ddt mu ko$em nézné.”

Zrovnav tu chvili se prudce oteviely dvefe a dovnitt vesel Lorcan s vale¢-
nikem vzédech. Byl $tihly, mél tmavé vlasy a pohlednou tvaf, skoro krasnou
jako jeho matka. ,A44, mé dvé oblibené damy;* pronesl s ismévem. ,Ma
matka a ma budouci Zena.*

Edana prototila o¢i a Camlin potlacil uchechtnuti.
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KAPITOLA SEST

RAFE

Rafe s cdkdnim dosel az po pds do vody a popadl télo vznasejici se na vinach.
Z téla tréel na hrudi ¢erny diik. To bude dalsi Camlinova prdce. Rafe predtim
vidél zbojnika na molu, jak stiili $ip za $ipem do Conallovych muzi. Na
plézi uz lezel pultucet dalsich vojéka, kterym vyc¢uhoval tentyz $ip z raznych
mist na téle. Rafe se podival na mote, ale lod, na které Camlin, Vonn a jejich
spole¢nici unikli, ddvno zmizela, nezbyvala z ni uz ani te¢ka na obzoru.

Co tady délim?

Odpovéd byla prosta: dostal rozkaz. Jesté v Dun Taras, kdyz hladovy
dav otevtel brany kralovné Rhin, prozradil Rafe kralovné a jejim vojakim,
ze vidél Edanu i s jeji druzinou utéct z pevnosti. Conall dal dohromady
pronasledovaci ¢etu a jeji soucddsti se stal i Rhinin lov¢i Braith. Braith po-
tieboval dalsiho lovce — zddal nékoho, kdo umi zachédzet se smec¢kou pst.
Conall nabidl Rafea. A bylo to.

A ted'jsem tady, stovky lig od domova, na studené pldzi na kraji svéta.

Rafe hekal, jak tahal télo ke bfehu, kdyz uklouzl na oblézcich, pfibéhl mu
na pomoc dal$i vojék. Pes zakiiucel a o¢ichéval télo, Rafe s druhym vojékem
zatim vytahovali mrtvou vihu na bieh. Polozili télo vedle ostatnich pad-
lych — vic nez dvou desitek vojaka, ktefi s Conallem vyrazili z Dun Taras.

Ten Halion ale vi, jak se ohdnét mecem, to se mu musi uznat.

Rafe stdl pti bitvé na hfebeni strmého svahu nad plazi a pevné drzel
dva psy na voditku. S Braithem vedle sebe sledovali, jak Halionovi obran-
ci dokézali udrzet molo proti zdrcujici ptesile az do chvile, kdy se Halion
zfitil z mola dolu na pléz. I pak bojoval dal jesté s hrstkou vojéki, ktefi mu
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sesko¢ili na pomoc. Teprve kdyz se do boje vlozil jeho bratr Conall a zba-
vil Haliona védomi, podatilo se Gto¢nikiim vy¢istit cestu na molo. Ale tou
dobou uz bylo pozdé: Edana se svou druZinou uz odplouvalaasniiLorcan,
mlady dédic domhainského tranu.

Jeden ze psti zakiiucel a stouchl Rafea ¢enichem do nohy. ,Tumas, Cmu-
chale,” fekl a dal psovi kus suseného jehnéciho z tobolky za opaskem. Diepl
si a podrbal $edivého psa za usima. , Uz bys chtél jit dom, co?“

Jd taky. Domii. Do Dun Carreg, do Ardanu. Spatim ho jesté nékdy? Zapla-
vily ho vzpominky na dlouhé dny v divo¢iné s tétou, lov¢im Helfachem,
ktery ho u¢il zpusobum lesa a zemé, jak vystopovat kofist a jak ji zabit.

Ptigel i druhy pes, Skrabal. V&iml si, ze zmegkal odménu.

,Tak tady;" tekl Rafe a hodil mu dalsi kousek jehné¢iho. Skrabal ho chytil
do tlamy a spolkl, olizl si pysky.

Na plézi zabubnovala kopyta a Rafe zvedl o¢i. Conall se vracel a s nim
ptijizdéla i hrstka stitonosa.

Conall ted predstavoval to nejblizsi domovu, co Rafe mél, posledni zby-
tek Zivota v Ardanu. Rafe se toho véle¢nika z¢asti bal — byl vznétlivy a smr-
tici — a z¢asti ho mél rdd, protoze mél ke smichu stejné blizko jako k zlosti.
Vystoupal vysoko. Jesté neddvno na tom byl stejné jako jé — jen dalsi me¢ v Evni-
sové pevnosti. Conall sklouzl ze sedla a provrtal zlostnym pohledem kazdého,
kdo mél tu troufalost, aby se mu podival do o¢i.

»Muj bratr?“ zvolal a muzi ukazali. Halion se je$té neprobral k védomi.
Lezel natazeny na pléZi, kotniky i zdpésti mél svazané. Conall dosel az
k nému a zastal nad jeho nehybnym télem stat. Tvat se mu nejprve ob-
meékdila, pak zatdhla mrakem, pfes krajinu jeho obli¢eje prelétla jesté fada
dal$ich pocita. Nakonec se opét vrétil zlostny pohled.

»Méljsi $tésti?“ zeptal se jeden z kapitant kralovny Rhin, kdyz se postavil
vedle Conalla. V8ichni vojaci, ktefi Conalla provézeli, patftili Rhin. Trebaze
obyvatelé Dun Taras sami otevfeli Rhin brénu, na to, aby se dalo vale¢nikam
Dombhainu davétovat, bylo jesté brzy.

»Ani jedind lod'na ligu odsud,” zamrucel Conall.

»Takze unikli,* odtusil Rhinin kapitan.

»,Mas postieh,” odsekl Conall.
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Kapitén se zamradil. ,Kralovna z toho nebude mit radost. Jsem rad, ze
nejsem v tvé kazi.*

Conall toho muze udetil do obliceje, tvrdé. Vojak zavravoral o nékolik
kroka dozadu a padl na koleno.

»Ani j z toho nemdm radost,” zavréel Conall. Ostatni vojaci — druhové
srazeného kapiténa — se dali do pohybu a postupné kolem Conalla utvorili
nepravidelny kruh.

Rafe se postavil, nakrocil k nim. On je moje jedind spojnice s domovem.
Nechci, aby taky umfel. Jeden ze pst hluboce zavr¢el.

Conall se oto¢il a stanul tvaii v tvaf vojakam, ktefi se k nému blizili.
»Jestli to nékdo pottebuje pfipomenout, tak ja jsem regent vasi krdlovny, jeji
prvni me¢.” Polozil ruku na jilec — upominka na to, jak porazil Morcanta
a stal se Rhininym $ampionem.

Neplet se do toho, ty hlupdku, nabédal se v duchu Rafe. Nechces preci umfit
tady na té studené pldzi, ale nohy uz se daly do pohybu. Protla¢il se mezi
vojéaky, psi mu za patami cenili tesdky. Rafe se ptipojil ke Conallovi, psi se
postavili z obou stran vedle nich s ohrnutymi pysky.

Chvile se protahovala, ve vzduchu viselo nésili. SlySet byly jen narazy
vln na oblazky, volani racka nad hlavou. To uz se ale vojéci kralovny Rhin
zacali otdcet a pomalu ustupovat: nejdiiv jeden, nakonec vSichni.

,Vstavej,” fekl Conall srazenému vojakovi a nabidl mu ruku.

Muz se na néj podival, pak ho seviel za zapésti.

,Nic se nestalo, ne? Dobfe, mozné monokl. Historka pro ddmy.“ Conall
se zasmal a placl vojdka po rameni. Kapitan hekl a odesel.

,Vidél jsem, cos udélal,” ekl Conall Rafeovi. ,Nezapomenu na to.”

Rafe pokr¢il rameny.

,Kde je Braith? Jestli tu lod dokéze nékdo vystopovat, bude to on.*

»Je mrtvy,“ odvétil Rafe. ,Camlin ho zabil — shodil ho do mote, kdyz
tys bojoval s Halionem.”

,Vazné, jo?* Conall se zamrac¢il. , To jsem necekal.

Braithovi se mohl postavit jen mélokdo.

»Ani ja, ale vidél jsem to na vlastni o¢i.”*

,Skoda. Ty asilod vysledovat neumis, Ze ne?*
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Rafe nadzvedl jedno obo¢i. ,Kam mysli§, Ze maji namifeno?“ zeptal se,
kdyz se oba zadivali na prazdny obzor.

LPry¢ ode mé,” zabrucel Conall. ,Nékam daleko.”

,Probouzi se, zavolal na Conalla vojék. Rafe vidél, jak se Halion pohnul.

Conall dobéhl k bratrovi, Rafe ho rychle nésledoval.

Halion byl posekany a zbity, ¢elist mu hyzdila temnd modiina. Rozlepil
vicka.

wVodu,* zachroptél.

Conall si klekl a nakapal mu ze svého méchu vodu na rty. Bylo v tom
cosi nézného.

,Kde jsou?” zeptal se Conall.

Halion se zadival na more. , TakZe utekli?“

,Jo, s tvoji pomoci. Kam jedou, bratte?”

»To nevim,” za$eptal Halion. ,Jen jsme utikali — pry¢ od tebe, Rhin,
Domhainu. Kam, o tom se je$té nerozhodlo.”

,Lze$," zavreel Conall a sklonil se bliz.

L& si, ¢emu chces,” pokreil Halion rameny. , Tak jako tak jsou ted'v bez-
peci’

Conall popadl Haliona a pritahl si ho k sobé. ,Musim najit Lorcana a tu
béhnu jeho matku.” Vylétly sliny.

Halion se na néj podival se smutkem v o¢ich. ,Kdy se z tebe stal vrah
déti? Lorcan je tviaj rod.”

,Tys zapomnél, co ndm Roisin provedla? Zavrazdila mamu, vyhnala nés
z domu?“

,Jo — Roisin, ne Lorcan.*

»Taje na té lodi taky. A Lorcan je jeji krev. Jestli je nevytidim ted, jednou
si pro mé ptijdou. Nehodliam se po zbytek Zivota ohlizet pies rameno. Prolit
jejich krev, to mé o spanek neptipravi. Kteréhokoli z nich.”

,Co se to s tebou stalo, Cone?”

»5e mnou? Podivej se na sebe — klani$ se a plazi§ pied rozmazlenym
déckem, bijes se na obranu vrazedkyné na$i mamy. J4 Ze jsem se zménil?“

»Dal jsem slib kréli Breninovi. A ten neporusim. Kvili nikomu. Ani kvali
tobé, Cone.”
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Conall se odml¢el, chvili na Haliona jenom ziral. Ve tvafi mu cukl sval.
Pak tasil niz a pretizl provaz, ktery Halionovi poutal kotniky.

»Na nohy. Beru té zpatky k Rhin. Uvidime, jak dlouho potrva, nez ji vy-
zvani$ vSechno, co chce védét. Je presvéd<ivéjsi, nez si dovedes$ predstavit.

Halion se vyskrabal na nohy. Uvidél Rafea.

»Takze jsi pofdd nazivu,” odtusil Halion.

»Jo. Mé je tézké zabit.“ Rafe naposledy mluvil s Halionem v Edaniné
stanu, kdyz ho zajali na hranicich Domhainu. Ta vzpominka v ném pro-
budila zlost — Corban a Dath a Farrell, jak se mu v§ichni posmivali, jak na
néj Edana hledéla svrchu, soudila ho.

»Od naseho posledniho setkdni se leccos zménilo,” dodal, kdyz Haliona
odvadéli ke koni.

»Nez tohle v§echno skon¢i, zméni se jesté leccos dalsiho,” prohodil Ha-
lion ptes rameno.

Co to md znamenat?

JPripravte se!“ zakfi¢el Conall. ,Pohfbime mrtvé a vyrazime zpatky do
Dun Taras.”

Jeden ze psti zaknucel. Dival se na mote, télo mél napjaté a napruzené.

Na vlndch se néco pohupovalo, temna skvrna uprostied pény a Sedi
more.

Dali télo?

Rafe se vydal do vIn. Rozhodné télo. Vidél nohy a ruce, ¢uptinu vlasu.
Kdyz dosel k télu, voda mu sahala po pas. Vtom ztuhl.

Byl to Braith.

Tvéf mél bledou, kiize nabirala namodraly nddech. Mezi krkem a rame-
nem mél velkou ranu, ze které porad vytékala krev, péna na vinach rtizovéla.
Rafe ho chytil a za¢al ho tahat ke brehu.

Pak Braith zaupél.
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KAPITOLA SEDM

TUKUL

Tukul zvedl do vysky useknutou hlavu, drzel ji za ¢erné vlasy. Zachmurené
si ji prohlédl. Byla to mlada jeharska véle¢nice, mladsi dokonce nez jeho
Gar. Pohled mu opldcely prazdné, nezivé oci.

Byla jsi z mého rodu. Vilecnice, vyslechténd k boji, vycvicend k poctivosti,
a pfesto jsi skoncila jako sluzebnice Asrothova, jako jeho ndstroj. Tukul zavrtél
hlavou. Soucitil se svymi mrtvymi druhy. Védél, jakou hanbu si ponesou
pres most mecu. Ten pocit se rychle zménil v zlost, kdyZ pomyslel na Su-
mura. Ten pysny hlupdk, ktery ndsledoval jednoho z Kadosim a dovedl mé lidi
k pohané. Zavreel a vlozil hlavu do vaku ke v§em ostatnim hlavim Kado$im,
které zabili pti no¢nim ndjezdu. Pfipominka pro nds viechny, jakou cenu si od
nds tahle vdlka bohii vyZddd.

,Co s nimi?“ zeptal se Gar, kdyz Tukul pohlédl na zkroucena bezhlava
téla zabitych Kadosim. Tukul se na Gara podival. Pohled na néj po tak dlou-
hém odlouceni ho napliioval hlubokou radosti. Miij synu, jak jen jsi vyrostl.
Zesilil jsi, nabral jsi i notnou ddvku moudrosti. Hrdost smisend s pokorou. Srdce
by se mi radosti nejradéji dalo do letu. Tukul se diiv ¢asto zasnil, v jakého
muze asi jeho syn vyroste, ale skute¢nost byla jesté lepsi. Md bliz k iismévu,
nez my ostatni, ale to neni nic $patného. Dnes se ale neusmivd, a jesté dlouho ne-
bude, tekl bych. Garovi se ve tvati usadil Zal, ¢erstvy a zivy. Smrt Corbanovy
mdamy ho zasghla tvrdeé.

Zivot a smrt, smutek a radost, viechno je souldsti cesty, kterou ndm nachys-
tal Elyon. Ptesto se Tukul zamracil a zatouzil, aby mohl synovi bolest néjak
uleh¢it. Nemozny tikol, blesklo mu hlavou. Vzpomnél si na smrt vlastni Zeny
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Darii a ovanula ho vzdélena ozvéna toho dlouhého zoufalstvi, které citil,
kdyz umiela. Neustdle se né¢im zaméstndvat — to mé tehdy udrzelo pfi smys-
lech, a jestli je Gar stejny ptipad, pak bude v porddku. Vchdzime do éry vdlky
bohil a to by nds vSechny mélo zaméstnat azaz. Ohlédl se na téla pohézend po
zemi. ,Napadlo mé, Ze by to chtélo nechat po sobé néjakou upominku pro
dalsi, co ptijdou, pro Calida a jeho bandu. Vystrahu.”

Tukul se rozhlédl. Spattil hdjek vétrem zohybanych stromu u potoka.
»Tambhle, fekl a zacali tahat téla ke stromtum. Mijeli ptitom Corbana, ktery
sedél u maminy mohyly a ziral do prézdna.

Ten md hodné o cem premyslet. V neposledni fadé o tom, co udéld s timhle
podivnym vojskem, které kolem néj vyrostlo.

Tukul si dobte v§iml Corbanova roz¢arovani, kdyz si ten chlapec uvédo-
mil, Ze v8ichni ¢ekaji na jeho rozhodnuti.

Tukul Corbana sledoval s pronikavym zdjmem, jaky dovedou vyvolat
léta o¢ekdvani, uz od jejich prvniho setkani v kobkéch pod pevnosti krélov-
ny Rhin. Je to Seren Disglair, Jasnd hvézda, Elyoniw vyvoleny avatdr, ktery md
zastavit iitok Asrotha a vojsk Cerného slunce. Jak by mohl vitbec nékdo takové
bfemeno snést? A presto mél Tukul v toho mladika davéru, kterd se nezrodila
jen z viry, ale i z toho, co mu napovidaly o¢i a instinkty. Netouzi vést a to je
dobry zatdtek. Po takové odpovédnosti bazi jen jesitni a hloupi. Je vérny az do
morku kosti — jel ptes pill tisice lig do pevnosti obrii, aby nasel sestru, a odmitl
pritom Meicalovu radu. To nemohlo byt snadné, nesouhlasit s andélem vdlecni-
kem. Tukulovi se to libilo.

,Je vporadku?” zeptal se Gara.

Jeho syn pokr¢il rameny. ,,Ano,” odvétil prosté. ,,O mnoho pfisel, mnoho
se naudil. J4 mu véfim.*

»To mi staci,” pritakal s usmévem Tukul. Tésil se, az si vyslechne Corba-
novo rozhodnuti. Napovi mi to zase o néco vic o muzi, kterého jsem se slibem
zavdzal ndsledovat. Mél by si to ale rozmyslet brzy. NemiiZeme tady jen tak
¢ekat, az na nds Kadosim a Benothi dopadnou jako rdna kladivem. Ostatni
kolem postupné sklizeli tdbor, sedlali a chystali kon¢, naklddali vaky. Oheri
uz byl rozdupany, obfi stéli pospolu a ¢ekali. Nékolik mladsich obru spolu
zatim hravé zdpasilo ve viesu.
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,Pojdte mi pomoct,” nakdzal Tukul, kdyZ pod vétvemi stromu zvedal
do vzduchu télo jednoho z mrtvych Kados$im. Ptisli dal$i Jeharové. Kdyz
bylo po vSem, poodstoupil a prohlizel si préci, kterou vykonali. Svému ticelu
to poslouzi.

Kolem se rozeznél tlumeny hovor a Tukul se oto¢il. Corban se zrovna
skldnél, aby utrhl fialovy bodlak. Ptitiskl si kvét ke rtim a nézné ho polozil
na mohylu, cosi zageptal. Pak vstal a vydal se ke svému hiebci, sestra Cywen
uz mu drzela opraté.

»A kam jedeme?“ zeptal se Meical, kdyzZ se Corban vy$vihl do sedla.

Corban se zhluboka nadechl a rozhlédl se po celém shromazdéni. Na-
konec se pohledem vritil zase k Meicalovi.

,Ja nevim.

Rozhostilo se ticho.

To neni odpovéd, v jakou jsem doufal.

»Ty mi radis, abych jel do Drassilu,” navazal Corban. ,Kdyz jsem o tvé
radé premyslel — a je to ziejmé dobrd rada, i kdyz jd nevim nic o proroc-
tvich a starych lesich a pevnostech — promluvilo ke mné $eptem srdce.
Reklo: slozil jsi slib Edané

»Radil jsem vydat se do Drassilu z dobrého diavodu,” namitl Meical. Mlu-
vil pomalu, ovladal se. ,Kvuli proroctvi. Musi$ tam jet.”

Tukul si v§iml, Ze Corban zalétl pohledem ke Garovi. Neni si jisty, hledd
ujistént.

»Ztratili jsme uz spoustu ¢asu a nedosdhli jsme skoro ni¢eho,” pokra-
¢oval Meical, kdyz vidél Corbanovo vahani. ,A Asroth je celou tu dobu
v pohybu.®

»Skoro ni¢eho?“ Corban se prudce podival zpitky na Meicala. ,Tobé to
moznd celkové nepripada jako nic moc, ale ja jsem dosahl ptesné toho, co
jsem si stanovil. Moje sestra je v bezpe¢i*

»Neni v zidném bezpeci. Nikdo neni v bezpe¢i. To bys ty mél védét lip
nez ostatni — vzdyt jsi stanul pfed samotnym Asrothem. Musi§ védét, co
je v sdzce.*

Corban ptikyvl. ,To vim. A tys mé pfed tim zachranil, vytahl jsi mé
z Asrothovy trinni siné pfimo jemu pied o¢ima. Chtél mi vytiznout srdce
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z téla. A pak jsi mé nésledoval na sever, pomohl jsi mi sebrat Cywen Nathai-
rovi a Calidovi.“ Vyhledal pohledem sestru. ,Za to ti navzdy patii maj dik.*

»Nejde mi o diky ani o velebeni,” namitl Meical. ,Jde mi o vitézstvi. Jsme
ve vélce proti nepiiteli mocnéjsimu a dabel$téjsimu, nez si vibec dove-
des$ predstavit. Ja se bojim, Ze dal$i odklady na jihu budou znamenat nasi
prohru.

»,J4 vim, co mi radi$. Kvuli proroctvi o nadchdzejicich ¢asech, o mné.. "
Odml¢el se. ,Jak ikds, Asrotha jsem vidél a vim, Ze se probouzi straslivé
zlo. Vidéljsem to zlo na vlastni o¢i. Musi byt zastaveno.” Podival se na sever,
smérem k pevnosti Murias. ,Nejsem obdateny velkou moudrosti...*

Tukul usly$el zakasldni a vidél Brinu, jak zird pfimo na Corbana a rty ji

¢

cukaji dsmévem.

»Ale par véci vim,” pokra¢oval Corban, ,véci, kterych se mazu drzet
v téchto temnych ¢asech, kterymi v8ichni prochdzime.” Mavl rukou na své
pratele. ,Rodina. Ptitelstvi. Vérnost. Tyhle véci mé vedou, ty jsou mym
svétlem v téhle dobé temna.“ Podival se na madminu mohylu u potoka.

Vtom zmlkl a zadival se Meicalovi do o¢i.

»Edana poslala krkavce Fecha, aby mé nasel, aby mi ozndmil, co se sta-
lo v Domhainu a ze mifi zpitky do Ardanu. Prosila mé, abych ji vyhledal,
jestli to pujde. Pokr¢il rameny. ,Srdce mi #ikd, Ze pravé to bych mél udélat.
Dal jsem ji preci slib.”

Tukul se podival na Gara a ptikyvl. Tenhle mladik se mi libi. Corbanova
slova na néj pusobila jako vzpruha, tfebaze to znélo, jako by se chystal od-
mitnout Meicalovu radu, a to podle Tukulovych zkugenosti nikdy nedopad-
lo dobte. Ale libi se mi, co slysim. Kdybych to byl jd, doufdm, Ze bych fekl presné to
samé. I kdyz skutecnost, Ze Corban ddvd prednost raddm starého vypelichaného
krkavce pied nejvyssim kapitdnem Ben-Elim, je, pravda, trochu znepokojivd.

»Tentokrat ti ale srdce radi $patné, Corbane,” nedal se Meical. ,Visné,
pocity, tim v$im sice Elyon vas$ rod pozehnal, jenze vés to muze stejné tak
vést jako zaslepovat. Ty se musi§ vydat do Drassilu.”

,M4am otdzku,” ozval se Corban. ,Nage cesta do Drassilu. Kudy by vedla?“

»Jelibychom na jih az k fece Afren, potom zahneme na vychod do Isiltiru.
Za nim lezi Forn a Drassil.”

~ 70~



LK té fece Afren, kterd protékd Temnym hvozdem a vyty¢uje hranici mezi
Narvonem a Ardanem?*

STak.”

,To jsem si myslel,“ odtusil Corban. ,V tom ptipadé at uz je na$im cilem
Ardan, nebo Drassil, médme sto lig stejnou cestu.”

,To mame.”

,2Udéldme to tedy takhle: pojedeme na jih. Rozhodnuti o kone¢ném cili
muZe jesté pockat, mizeme si ho promyslet.”

Meical se zamracil.

Meical chce, aby nds Corban vedl, blesklo hlavou Tukulovi. Aby byl roz-
hodny. Ale to je na nékoho tak mladého a tak mdlo uvyklého vést dost velky
ndrok. Moznd ze Corban potiebuje trochu Casu, aby se pfizpiisobil biemenu,
které ted nese.

Meical se na Corbana dlouze zadival, chvile se téhla, Meicalav vyraz
byl stejné prazdny a nelitelny jako u kteréhokoli Jehara. ,Pojedeme tedy
na jih*

Corban se usmal, po tvafi se mu rozlila uleva. Dotkl se patami hiebce
a dojel k obrum, zastavil se pted Balurem.

,Jestlize jedeme na jih, neznameni to, ze utikdme pied Nathairem a Ka-
dosim, Ze utikime pred touhle vilkou.”

»Je to vilka bohu. Pied tou se nedd utéct,” pronesl Balur a pokr¢il mo-
hutnymi rameny.

,Vélka bohtt — jo. Ja neutikdm. Nathair mi zabil tatu, vypdlil dam a moje
mdma ted...“ Zatal zuby, po tvaii mu prelétl smutek smiseny se zlosti. ,Na-
thair a ti, kdo jedou s nim, jsou mor, ktery zachvéti celou zemi, pokud je
nikdo nezastavi. J4 proti nim bojovat chci, celou svou bytosti. S obrem jsem
se jesté nikdy nesetkal, nerozumim vagim zptisobiim, nevim nic o tvych
lidech, vyjma toho, Ze jsme kdysi byli neprateli. Ale pokud se rozhodnete
jet s ndmi, velice bych si vasi spole¢nosti cenil.”

Balur se podival na obryni po svém boku — Ethlinn — a pak na ostatni
obry, nez se podival znovu na Corbana.

,UZ je to ddvno, co jsme naposledy vidéli jizni kraje. Myslim, ze pujde-
me s vami, alespoii kousek.”
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K Tukulové piekvapeni Corban s naprosto véznou tvaii natédhl pazi
a nabidl Balurovi vale¢nicky stisk. Obr zamrkal, pak Corbanovu pazi pfi-
jal a skryl ji ve své velikdnské dlani.

,Dobfte. Tak jedeme!” vyktikl Meical a vSichni se najednou dali do po-
hybu. Jeharové vyskakovali do sedel, obii rozechvéli zem.
»Coralen,” zavolal Corban. ,Jed napted, vezmi si s sebou, koho chces.”

Coralen se na Corbana zadivala s jednim obo¢im zdvizenym.

Pak ptikyvla. ,Vezmu si Datha,” fekla. Datha tim piekvapila a Farrell se
na ni zamradil. , Enkaro,” zavolala Coralen na jeharskou vale¢nici, jednu
ze stovky, ktera pred tolika lety vyrazila s Tukulem z bilych zdi Telassaru.

»A taky Bourku, jestli mazu.*

Corban vlkovéici néco zamumlal a ta prebéhla ke Coralen. , A tvou vré-

nu,” dodala Coralen k Briné.
»Unaveny,” zachroptél ptik z Brinina ramene.
»Ale no tak,” obotila se na néj Brina a vyhnala ho do vzduchu.

Kdy?z vyrazili, Tukul se jesté ohlédl. Vidél uslapanou travu jejich tébo-
Fi$té a kamenné mohyly u potoka, nad kterymi visela, jako néjaké potrhané
prapory ve vanku, dvacitka bezhlavych tél ptivazanych k vétvim — povislé,
prazdné vaky z kaze a kosti.

Vyistraha pro ty, kdo ptijdou po nich. Ze se neddme snadno zastrasit, dokonce
ani od Kadosim.
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KAPITOLA OSM

CYWEN

Cywen jela vedle Corbana, kousek od ¢ela toho jejich podivného vojska,
Buddai skdkal vedle ni. Bylo poledne, nebe nad hlavou sama modt bez je-
diného mracku, z vychodu vanul studeny vitr. Podivala se na Corbana. Je to
vdzné miij brdska? Kdyz jsem ho vidéla naposledy, slozil zrovna vdlecnickou
zkousku a podstoupil Dlouhou noc, a ted se na néj podivejme: ddvd rozkazy
vojsku zahrnujicimu Jehary a obry. Kolik se toho zménilo. Corban byl vy$si,
$ir$i v ramenou i pfes hrudnik, v sedle sedél s nenucenou ladnosti véle¢nika.

Dokonce i tvaf se mu zménila. Byla hubenéjsi a ostiejsi, brada mu tmavla
rasicim vousem. A byl bledy, s temnymi kruhy pod zarudlyma o¢ima do-
svédc¢ujicimi jeho Zzal. Jejich Zal.

Mdma.

Jakmile na mdmu pomyslela, pocitila okamzité onu temnou vlnu smutku,
kterd ji v dusi spocivala pod v$im ostatnim. Zvedla ruku a sdhla na mamin
pas s nozi, ktery ted' méla ptipnuty pres hrud. To jediné ji po ni zbylo.

Tak dlouhé odlouceni a skoncilo jen pdr chvil predtim, nez... Mysljizaplnil
obraz Calida ve chvili, kdy mdmu zabil. V Cywen se vzedmul zal a vztek,
télesny pocitek, ktery ji svou silou vyrazil dech.

Tolik véci jsem mdmé chtéla fict a Calidus mé o to oloupil. Pamatovala si,
jak se k mamé skr¢ila, jak ji hladila po tvafi, jak se pokousela settit krev, co
ji tekla z ust.

Je to moje vina, Ze umiela. Pordd by jesté Zila, kdyby mé nep¥isla zachrdnit.
Otiela si slzy, které se ji vylily na tvafe, a pevné zavfela o¢i.

Jsem volnd. Diky, mami. Tviij dar nepromrhdm.
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Rozhlédla se. Okoli tvofila ponurd, zvinéna krajina fialového viesu a hlo-
dése a Cywen se z plnych plic nadechla. Svobodnd. Dokonce ani pocit viny
nedokdzal potlacit ulevu z toho, Ze unikla z osidel Nathairovi s Calidem. Pfi
vzpomince na né se otiasla.

Ucitila mrazeni a uvédomila si, Ze Corban se diva pfimo na ni.

»2Méme si hodné co vypravét.*

»To mame,* souhlasila. Napadd mé tolik otdzek. Kde zacit... ?

,UDblizili ti?“ zeptal se Corban a obava a strach mu zvrasnily tvar.

,Ublizili? To ani ne. Hodné vyhroZovali. Ze za¢dtku jsem méla spoutané
ruce — protoze jsem zkousela utéct a taky par lidi zabit.*

Corban se usmal. , Koho?“

Musela se na chvili zamyslet. Pripadalo ji to uz tak dédvno. ,Morcanta.
Conalla. Rafea.

»Samé dobré terce,” ptitakal Corban. ,Takze ti ale neublizili>*

»Ne.“ Myslenky se ji zatoulaly k jejim strazim, k Veradisovi a tomu ztrape-
nému obrovi Alcyonovi. Veradisova tvéi se ji chvili vznasela v mysli — tak
vazné a odhodland — a ona si vzpomnéla na jedno zjejich skoro poslednich
setkani. Povédél ji tehdy o télech v horach, kdyz se zrovna souZila strachem,
ze by se mezi mrtvymi mohli najit i Corban nebo méma. Heb a Anwarth,
fekl mi Veradis. Corban ani mdma ne. Bylo od néj laskavé, ze ji to ptisel fict.

,Heb umiel,” fekla.

,Umfel," odvétil Corban, tvai se mu zkroutila. ,Brina to nesla tézce.

» Ty taky, jak se zd4.

»Mél jsem ho rdd,” fekl Corban. ,SbliZili jsme se. To ostatné v$ichni za
tu cestu. Jak to vi§?“

,Veradis mi to fekl — hlidal m¢, chvili. Spolu s Alcyonem. Chovali se
ke mné dobte.

,Veradis a Alcyon?“

,Nathairav prvni me¢ a jeho spole¢nik obr.“ Doufdm, Ze je Alcyon v potdd-
ku. Tu se nad vlastnimi myslenkami sama zamracila. Alcyon mé drZel v zajeti.
Ale pak mé osvobodil, na konci mi piefizl pouta a skryl mé pied Calidem. Alcyon
bojoval s Balurem, Balur ho srazil k zemi a vzal mu ¢ernou sekyru.
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Corban nadzvedl jedno obo¢i. ,Myslim, Ze toho Veradise jsem taky po-
tkal. V Domhainu. Chtél se mnou bojovat.

Cywen pfi té piedstavé cosi bodlo. Obava? O Corbana, samoziejmé. Ale
bylo v tom néco vic. Rozhodla se vsak, ze to nebude zkoumat.

»Zacindme odprostied,” fekla. ,Vypravéj mi to od za¢atku. Od Dun Car-
reg. Byl jsis titou, kdyz...2" Jesté i ted, piestoze vidéla uz tolik vélky, bolesti,
smrti a hor$ich véci, se nedokdzala pfimét vytknout ta slova.

,Byl jsem s nim. Rafe a Helfach mi zabranili, abych mu pomohl,” odvétil
Corban zachmutené. , T4tu zabil Nathair.

Nathair. A Calidus zabil mamu. ,, Jednoho dne,” slibila Corbanovi a ruka
ji zalétla k noztim. Ptikyvl. Védél presné, jak to mysli.

Corban pak mluvil dlouho. Vypravél o utéku chodbami pod Dun Car-
reg, o plavbé do Cambrenu a o vSem, co je na cesté potkalo. Povédél ji, jak
mezi zajatci v Domhainu uvidél Rafea, jak jim Rafe prozradil, Ze je Cywen
nazivu. Jak se on a par dal$ich vydali na cestu, aby ji zachrénili. Kdyz vy-
praveél, jak ho zajal Braith a jak ho odvedl za krdlovnou Rhin do Dun Vaner,
zavéhal.

,Co se tam stalo?“ pobidla ho.

»Zachranili mé,” pokr¢il rameny. ,Meical s Tukulem mi byli na stopé
a dorazili do Dun Vaner, i kdyz dvefe od cely vyrazil taitovym kladivem
Farrell: Tomu se zasmal.

»A Tukul je Garuv tata,” vydechla Cywen. Teprve si na to za¢inala
zvykat.

»Jo. Véfila bys tomu — Gar, jeden z Jeharti?“ Tukul s Garem jeli o kou-
sek pfed nimi ve skupince asi dvaceti dal$ich spolubojovniki.

,Jeharové. Umi to bije¢né s kotimi. Akar mi pomohl, vylécil Stita — stie-
lili ho $ipem v té bitvé, ve které Rhin porazila Owaina.”

»Nezda se mi, Ze by spolu Akar a Gar zrovna vychazeli,” prohodil Cor-
ban a ptedklonil se v sedle, aby dlani ptejel po jizvé na Stitové rameni.

»Jeharové — vzhlizeji k tobé, a hodné.” Cywen neusly pohledy, které
na Corbana vrhali, ve tvétich cosi jako tzas. Uz diiv zjistila, Ze to kvuli
Corbanovi ji Nathair s Calidem vlaceli ptes pulku Zemi vyhnanca: byla
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jeho sestra a oni tusili, Ze by se dala pouzit jako navnada. Kdyz se nad tim
tak zamyslim, méli viastné pravdu. Ale pro¢? Pro¢ tak hrozné chtéli Corbana?
»Za koho té to vsichni tady maji, Bane? A kdo je Meical? Chovaji se, jak bys
ty byl jejich velitel.*
Odvritil o¢i, vypadal zahanbené. ,Tohle bude znit hodné divné. Meical
patii k Ben-Elim.*
Cywen se jen tézko dokazala ovladnout, aby se netvétila nevéticné.
4Elyonovym andélim? K vérnym?“
LAno.
Pied pouhymi dvéma dny by se tomu zasmaéla. Mezitim v8ak vidéla, jak
z kotle vyvéraji Kadosim. Svét najednou vypadal jinak.
,2Dobte, ptitakala opatrné. ,Tak pokracuj.
»A mé Jeharové nazyvaji Seren Disglair. Vzpomind$ si na to proroctvi,
o kterém ndm vyprévéla Edana? Jako by od té chvile uplynulo tisic let.“ Elyon
a Asroth, blizici se bitva mezi nimi, vdlka bohii, jejich Sampioni...
,Ano. Cywen pochybovaéné ptikyvla a v duchu se ptala, kam tohle
smétuje.
Corban se zatvafil jesté podivnéji a odmital se ji podivat do o¢i. ,Seren
Disglair je jeharské jméno pro Jasnou hvézdu. Prorokovaného sampiona
Elyonova, neptitele Asrotha. A to jsem podle v8eho ja.*

Cywen zirala do plamenti ohné.

Svét se zbldznil. Miij bratr a Sampion boha Elyona? Nejisté si posmé$né
odfrkla. Vybavila se ji zdplava vzpominek, jak s Corbanem vyrastali — na
ten den, kdy si roztrhal kabét v Baglunu, jak se ona vrhla na Rafea, aby
Corbana ochranila. Jak se Corban proplizil do Brininy chalupy, jak pfinesl
Boutku jako $téné domu, jak se spolu tloukli klacky na zahradg, jak ho vi-
déla mezi vojaky, kteii je prisli zachranit v Temném hvozdu, jak se divala,
kdyz sklddal vale¢nické zkousky a odjizdél podstoupit Dlouhou noc. A ptes-
to ted tabofili kdesi v cizi zemi, z levé strany vedle ni sedéli obfi Benothi,
o kus dal si jeharsti vale¢nici brousili mece.

»Jakjsme se tady ocitli?“ prohodila ke svému psovi Buddaiovi, ktery lezel
natazeny vedle ni a svou velkou hlavou se ji opiral o nohy.
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Ze tmy se vynofily postavy a ptisedly si k ni — Dath s Farrellem a je$té
nékdo: tazrzava holka, Coralen. Ta tasila me¢ a ozkousela palcem ostii, pak
vytahla z plasté brousek a zacala jim ptejizdét po Cepeli.

,Pripadd$ mi povédomd,” fekla Cywen. Néco ve tvaru jeji Celisti, v jeji
sebejisté chuzi, ve zpusobu, jakym se drzela.

,Je to nevlastni sestra Haliona a Conalla,” vysvétlil Farrell.

,Umim mluvit sama,” obofila se na Farrella Coralen.

»To by mohlo byt, odtusila Cywen. ,Conall mé taky chvili hlidal. Moc
nam to neklapalo.”

Coralen na ni jen hledéla, tvéi jako studenou masku.

,Pokusil se mé zabit. Dvakrat,” pokracovala Cywen, aniz jasné védéla
pro¢. Néco na té Coraleniné tvéii bez vyrazu ji drazdilo. , Ale abych byla
fér, i ja jsem chtéla zabit jeho. Poprvé jsem ho shodila z hradeb. Podruhé
jsem do néj zabodla naz."

Coralen po tvaii prelétl ndznak néjakého vyrazu, snad ucty, ale hned
zase zmizel. ,M4s $tésti, Ze jesté zije$,” odtusila Coralen. ,Kdyz se Con roz-
hodne srazit nékoho do hrobu, malokdy o tom ten druhy muize jesté vy-
pravét.”

»Tys jesté nevidéla, co Cywen dokdze s nozem,” vlozil se do hovoru Dath
a Cywen ho v tu chvili méla mnohem rad¢ji. Coralen se na ni podivala, pak
se vratila k brouseni mece.

Dath podal Cywen méch. Podeziravé k nému pficichla — medovina?

,Kdes to vzal?“

»Zachrénil jsem to z Rhininych zdsob v Dun Vaner,” odvétil s rostackym
usmeévem Dath. ,Tahle uz je posledni.”

,Dobfe se to pije, fekl Farrell. ,Hlavné za studenych noci, jako je ta
dnesni.” Stahl si ze zad véle¢né kladivo a polozil ho do travy vedle sebe.
Bezdéky ho poplacal dlani.

To je tdtovo kladivo, uvédomila si Cywen a citila, jak se ji do prsou na-
valil zal. Upila medoviny, chut medu se spojila s pfijemnym zahiatim v za-
ludku.

»Je fajn mit té zase zpdtky mezi ndmi,” fekl ji Dath, natahl ruku a stiskl
ji zépésti. Musela pfemdahat nutkdni ucuknout, citila, jak o¢im hrozi plac.
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Zhluboka se nadechla.

,Je fajn tu byt,“ odvétila. Pohlédla na ostatni ohné rozeseté po tébore.
Vidéla, jak se z temnoty vynotil Corban s Garem a Tukulem. Posadil se ve-
dle Meicala, ktery zrovna mluvil s Akarem. Za nimi, zrovna tam, co taktak
dosahovalo svétlo z ohné, se pliZzila Boutka.

»Corban dneska mluvil o dost divnych vécech. Co o ném vyklddaji Je-
harové.”

»S tim zacal Gar. Nejdiiv jsme si mysleli, Ze se zbldznil,“ odvétil zvesela
Dath. ,Pak se Corban nechal chytit Rhin a najednou pfijelo celé vojsko
Jeharu a rozsekalo Rhininy vojdky na sedm pekel. Corbanovi fikaji Sedum
dzbénd nebo néco na ten zpusob. . .

»Seren Disglair,” opravila ho Coralen, aniz vzhlédla od brouseni.

»To mas fuk.“ Dath pokr¢il rameny. , At ho nazyvaji, jak chtéji, ti Jeharo-
vé mi ptipadaji dost na hrané.

,Na hrané ¢eho?“ zeptala se Coralen.

,Pomateni. Nelibi se mi to.“

To Coralen rozesmalo a lehky ndznak tepla rozpustil chlad jeji tvéte,
tiebaze jen na par okamzika.

,Véfite tomu?“ zeptala se Cywen. ,Ze Corban je ten Seren Disglair?*

,Jo,” pritakal Farrell bez zavahani. V8ichni se na néj podivali.

»,Jde o néco vic nez jen néjaky spor o hranice a jednu mocichtivou kré-
lovnu,* vysvétlil jejich tdzavym pohledum. ,Vezmeéte si, co jsme zazili v Mu-
riasu. To, co tam vylezlo z kotle, to byli Kadogim. ..

Dath se otids] a udélal znameni proti zlu.

»Asroth a Elyon, Pohroma, Ben-Elim a Kados$im — v8ichni ty legendy
zname.”

,Jo. Pohadky,” namitl Dath.

»Kazdy ohen obvykle zazehne néjaka jiskra,” pokrc¢il rameny Farrell. ,Ja
tvrdim jen tohle: déje se néco velkého. Byli byste blazni, kdybyste délali, ze
ne.“ Vyznamné se pfitom dival pravé na Datha. ,No a Corban je toho sou-
¢asti. Pro¢ ne? Navic by to spoustu véci vysvétlovalo: jako pro¢ jsme tady,
pro¢ jsou kolem nés Jeharové a obfi, pro¢ pér lig za sebou mame Kadogim.
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Kromé toho, jestli uz nékdo musi tim Seren Disglairem byt, ja jsem tedy
rad, ze je to Corban.”

»Jak to mysli§?“ zeptala se Cywen. V8imla si, Ze Coralen nespousti z Far-
rella o¢i.

,Je znds ze vSech nejlepsi,” odtusil Farrell s pokréenim ramen. , Je ¢estny,
state¢ny, férovy. Vérny. Ja bych ho nasledoval do bitvy kdykoli.*

V tu chvili jeji pozornost upoutaly hlasy — Corbanutv a Meicaltv. Bez
premysleni vstala a dosla k nim, pfisedla si vedle Corbana.

,Ja nefikdm, ze jsem se uz rozhodl jet za Edanou, a ne do Drassilu,” na-
mital zrovna Corban. ,Rikdm jen to, ze kdybychom jeli za Edanou a pomohli
ji, dovedu si predstavit, Ze by se tim dosdhlo ledas¢eho dobrého. Rhin je
na$ neptitel, slouzi Asrothovi. Jestli mizeme Edané pomoct Rhin porazit,
bylo by to i pro nas velké vitézstvi.“

,Rhin je neptitel, odvétil Meical pomalu, jako by volil kazdé slovo, ,ale
neni to hlavni neptitel. Abys porazil Asrotha, musi$ do Drassilu.

SProc?”

LProtoze tam podle proroctvi pijdes a tam se kolem tebe sroti nepiatelé
Asrotha.

,O tom proroctvi jsem uz sly$el hodné,” fekl Corban, ,ale sém ho jesté
nezndm.*

»To mizu napravit,” odvétil Meical. Sdhl do plasté a vytdhl kozené pouz-
dro. Rozvézal $ntirku a vytéhl svitek. Ten zapraskal, kdyz ho rozvinoval.
Viichni okolo se nama¢kli bliz, aby to také slyseli.

Vilku vécnou vedou vérni, vedou padli,

hnév, jenz nemd konce, do svéta lidi vnik.

Svétlonos po téle z kotle touzi,

chce fetézy roztrhnout a vdlku znovu zapocit.

Dva zrozeni z krve, prachu a popele stanou se rytii Volby,
Temnoty a Svétla.

Cerné slunce zemi v krvi utopi,

Jasnd hvézda s Poklady vjedno vejit musi.
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Podle jmen pozndte je —

Vrah rodu, Mstitel rodu, Pfitel obra, Jezdec na draigovi,

Temnd sila proti Tomu, kdo svétlo s sebou pfindsi.

Jeden Ptilivem se stane, druhy Skdlou viny bijici.

Pred jednim boutka a Stit budou stdt,

pred druhym Ryzi srdce, a Cerné rovnéz tak.

S jednim clovék milovany, s druhym Mstici ruka.

Za jednim synové Mocného, dob#i Ben-Elim, pod Velkym stromem sroceni.
Za druhym touzi prejit most Kadosim — Znesvécent,

prinutit svét by na koleno pad.

Meical se odml¢el a podival se na tvare okolo ohné.
,Cerné slunce zemi v krvi utopi,” zageptal Farrellovi Dath, jeho hlas se

nesl tichem. , To nezni zrovna pékné.
,Je toho vic, fekl Meical a ¢etl dél.

Vyhlizej oba, az krdl nejvyssi zavold, az vojdci stinu vyjedou,

az se bilosténny Telassar vylidni, a na severu knihu naleznou.

Az se bili Cervci z doupat vyplazi,

az prvorozeni zpét si vezmou ztracené a ze spdnku Poklady se probudi.
Zem i nebe budou kiikem varovat, ohlaSovat vdlku béd.

Z kosti zemé se krvavé slzy vyroni a zimni slunovrat

proméni den jasny v ernou noc.

Kdyz Meical docetl, rozhostilo se ticho, které pferusovalo jen praskani a sy-
¢eni plamend.

,Bourtka a §tit,“ zaseptal Corban.

,Presné tak,” pritakal Meical. ,Takze vidi§, ty jsi Jasnd hvézda, nd$ $am-
pion.

Takze to nakonec moznd bude vsechno pravda, pomyslela si Cywen. Miij
bratr, Sampion Elyoniiv. Ted, potmé a u ohné, ve spole¢nosti Ben-Elim a obru,
se tomu dalo uvéfit mnohem snéz.

,Pro¢?“ zeptal se Corban.
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